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TOPCOM Axiss 130

1 Before initial use
Thank you for purchasing this new desktop telephone.

11 Intended Purpose
This product is intended to be connected indoor to an analogue PSTN telephone line.
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1.2 Connection

This device has been designed and manufactured to comply with the 98/482/EC rule, refering to the Pan
European connection of a terminal to the Public Switching Telephone Network (PSTN) and following the
established guidelines by the 1999/5/EC Directive about radio electric equipment and the reciprocal
acknowledge of their conformity. However, due to the fact that there are some differences in the PSTNs
from one country to another, the verifying measurements by themselves do not set up an unconditional
guarantee for an optimal working in every connection point to the PSTN of any country. If any problem
comes up, get in touch firstly with the distributor.

In any case, use conditions for which the product has been created should be respected as well as avoid
using it in public or private networks with technical requirements clearly different to those established in
the EU.

1.3  Safety advice

» Always read the safety instructions carefully.

» Keep this User's Manual for future reference.

* Keep this equipment away from humidity.

» Lay this equipment on a reliable flat surface before setting it up

» If any of the following situation arises, get the equipment checked by a service technician:
The equipment has been exposed to moisture.

The equipment has been dropped and damaged.

The equipment has obvious sign of breakage.

Do not place the basic unit in a damp room at a distance of less than 1.5 m away from a water
source. Keep water away from the telephone.

» Do not use the telephone in environments where there is a risk of explosions.

1.4 Package content:

— 1xAxiss 130

— 1 x Handset with curl cord
1 x Telephone linecord
User guide

2 BUTTONS/LED (See folded cover page)

1. Menu button 9. Mute button
2. LCD display 10.  Flash button
3. Up button 11.  Redial / Pause button
4. Down button 12.  Redial list button
5. Store button 13. Inuse LED
6. Memory button 14. Ringer Hi/Low switch
7. Delete button 15.  Line cord connector.
8. Dial button
TOPCOM Axiss 130 3
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TOPCOM Axiss 130

3 Installation

Put batteries in the battery compartment to activate the display :

*  Open the battery compartment at the bottom of the unit by using a screwdriver.

» Insert 3 AAA standard batteries (1,5V-SUM4).

» Close the battery compartment.

« Connect one end of the line cord to the telephone line wall socket and the other end to the backside
of the phone (5).

Note:The telephone line needs to be disconnected prior to opening the battery door!!

4 Settings

41 Setting the Date and Time

When you have a subscription to the Caller ID service and your telephone provider sends the date and
time together with the telephone number, the phone’s clock will be set automatically.

It is also possible to set the clock manually:

* Press the Menu button @ the day will flash on the display.

» Enter the day, the month and the time (24h format) using of the alphanumeric buttons.

+  Press the Menu button (1) to confirm.

4.2 Ringer volume

When you receive a phone call, the unit will ring. The ring volume can be adjusted using the Ring Volume
switch at the back of the phone (Hi-, Lo-).

5 Operation

Note: A call duration timer is shown on the display [mm:ss] when making a phone call.

5.1 Last number redial
To redial the last dialed number:
»  Pick up the Handset.

+  Press the Redial button (7).

5.2 Redial list

The AXISS 130 saves the 12 last dialed telephone numbers in the memory with indication of the call

duration.

»  Pick up the Handset.

* Press the Redial list button @ to scroll through the Redial memory until the desired number
appears on the display. The redial icon 2 is displayed.

» Press the Dial button . The number will be dialed automatically.

5.3  Flash button
Press the Flash button (R) to use certain services as ‘Call Waiting’ (if this service is provided by your
telephone company); or to transfer phone calls when you are using a telephone exchange (PABX).

5.4  Deactivating the microphone (mute)
It is possible to deactivate the microphone during a conversation by pressing the Mute button @ You
can now talk freely without the caller hearing you. Release the Mute button to resume your conversation.

4 TOPCOM Axiss 130
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TOPCOM Axiss 130

6 CALLERID

6.1 General information

When you have a subscription to the Caller ID service from your telephone provider, the caller’'s phone
number will appear on the display.

During an incoming call, the following information can appear on the display:

2 The callers number is unknown.

& The callers number is a private number.

X You have received a message in your personal mailbox.
6.2 Call list

The AXISS 130 has a Call List, which can store up to 80 calls. The phone numbers you have received
more than once, will only be saved once and the display will show REP. Every incoming number is saved
in the Call List with indication of date and time. When you have received a new message the NEW icon
will appear on the display until you have scrolled through the whole list.

6.3  Scrolling through the Call List

You can scroll through the Call list by pressing the Up @ and Down button @

The number of the incoming call is shown. The highest number is the last call received. Number 1 is the
oldest call. If you do not touch any button within 15 seconds, the unit will return to standby

6.4  Deleting numbers from the Call List

+  Select the call you wish to erase by means of the Up (3) and Down button (3).
+  Press the Delete (7) button twice.

e The next number in the call list will appear.

6.5 Calling a number from the Call List

¢ Pick up the handset

» Select the desired telephone number with the Up @ and Down button @
* Press the Dial button and the number will be dialed automatically.

6.6 Voice mail

1! This function only works if your telephone company sends the Voice Mail signals together
with the Caller ID information !!!

When the AXISS 130 has received a voice mail message, the MSG icon [ will be displayed. As soon
as you have listened to the messages in the mailbox, the MSG icon 11 disappears.

TOPCOM Axiss 130 5

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

T
@
-
o
z
w




TOPCOM Axiss 130

7 Indirect Memory numbers

71 Programming Indirect memory numbers

You can program 10 Indirect (0-9) memory numbers (number: max 16 digits).

« Enter the desired telephone number.

+  Press the Store (5) button.

*  Enter the indirect memory number (0-9).

* The display will show ‘------------- " if the number stored.

Note: The Redial button can be used to add a 3 seconds pause between the numbers.

7.2  Saving a number from the Call List as a Indirect Memory number
« Select the number out of the call list with the Up @ and Down button @

+ Press the Store (5) button.

* The SWAP icon appears on the display.

»  Enter the indirect memory number (0-9).

* The display will show ‘------------- " if the number is stored.

7.3  Calling an Indirect Memory number

* Pick up the handset.

+  Press the Memory button () followed by the Indirect Memory number (0-9) to call a number.
*  The stored number will be dialed automatically.

8 Technical data

Dialing options: DTMF (tone)

Batteries: 3 x 1.5V, AAA Non-rechargeable
Ambient temperature: +5 °C to +45 °C
Permitted relative air humidity: 25 to 85 %

9 Cleaning

Clean the telephone with a slightly damp cloth or with an anti-static cloth. Never use cleaning agents or
abrasive solvents.

10 Disposal of the device (environment)

At the end of the product lifecycle, you should not throw this product into the normal
K household garbage but bring the product to a collection point for the recycling of electrical
and electronic equipments. The symbol on the product, user guide and/or box indicate this.
mmmmm  Some of the product materials can be re-used if you bring them to a recycling point. By re-
using some parts or raw materials from used products you make an important contribution
to the protection of the environment. Please contact your local authorities in case you need more
information on the collection points in your area.

Batteries must be removed before disposing of the device.
Dispose of the batteries in an environmental manner according to your country regulations.

6 TOPCOM Axiss 130
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11 Topcom warranty

11.1  Warranty period

The Topcom units have a 24-month warranty period. The warranty period starts on the day the new unit
is purchased.

Consumables or defects causing a negligible effect on operation or value of the equipment are not
covered.

The warranty has to be proven by presentation of the original purchase receipt, on which the date of
purchase and the unit-model are indicated.
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11.2 Warranty handling

A faulty unit needs to be returned to a Topcom service centre including a valid purchase note.

If the unit develops a fault during the warranty period, Topcom or its officially appointed service centre
will repair any defects caused by material or manufacturing faults free of charge.

Topcom will at its discretion fulfill its warranty obligations by either repairing or exchanging the faulty
units or parts of the faulty units. In case of replacement, colour and model can be different from the
original purchased unit.

The initial purchase date shall determine the start of the warranty period. The warranty period is not
extended if the unit is exchanged or repaired by Topcom or its appointed service centres.

11.3 Warranty exclusions

Damage or defects caused by incorrect treatment or operation and damage resulting from use of non-
original parts or accessories not recommended by Topcom are not covered by the warranty.

The warranty does not cover damage caused by outside factors, such as lightning, water and fire, nor
any damage caused during transportation.

No warranty can be claimed if the serial number on the units has been changed, removed or rendered
illegible.

This product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the R&TTE directive 1999/5/EC.
c E The Declaration of conformity can be found on:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php

TOPCOM Axiss 130 7
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1 Bevor Sie beginnen
Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf dieses neuen Komforttelefons entschieden haben.

1.1 Einsatzbereich
Dieses Produkt ist zum Anschluss im Gebaude an einen analogen PSTN-Telefonanschluss bestimmt.

1.2  Anschluss

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 98/482/EG entwickelt und hergestellt. Es
entspricht den européischen Anschliissen an das Public Switching Telephone Network (PSTN) und den
Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen
und die gegenseitige Anerkennung ihrer Konformitét. Da jedoch die PSTN-Anschlisse von Land zu
Land variieren, stellen die PrifmalRnahmen alleine keine Garantie dar fur eine optimale Funktion an
jedem Anschlusspunkt an das PSTN-Netz in jedem Land. Wenden Sie sich bei Problemen zun&chst an
Ihren Netzanbieter.

Sie sollten das Produkt immer unter den Voraussetzungen verwenden, fir die es entwickelt wurde. Sie
darfen es nicht in 6ffentlichen oder privaten Netzwerken mit technischen Voraussetzungen nutzen, die
sich deutlich von denen der EU unterscheiden.

1.3 Sicherheitshinweise
* Lesen Sie die Sicherheitshinweise immer sorgféltig durch.
* Heben Sie diese Gebrauchsanweisung zur spateren Verwendung auf.
« Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit.
» Stellen Sie das Gerét auf eine sichere flache Oberflache, bevor Sie es installieren.
» Lassen Sie das Gerat von einem Servicetechniker Uberprifen, falls eine der folgenden Situationen
eintritt:
— Das Gerat war Nasse ausgesetzt.
— Das Gerét ist gefallen und wurde beschéadigt.
— Das Gerat weist sichtbare Bruchschaden auf.
— Stellen Sie das Basisgerat nicht in einem feuchten Raum oder in einem Abstand von weniger
als 1,5 m von einem Wasseranschluss auf. Lassen Sie kein Wasser an das Telefon kommen.
» Verwenden Sie das Telefon nicht in Umgebungen, in denen Explosionsgefahr besteht.

1.4  Inhalt des Pakets:
— 1 x Axiss 130
— 1 x Mobilteil mit Spiralkabel
— 1 x Telefon-Netzkabel
— Bedienungsanleitung

2 TASTEN/LED (siehe Umschlagklappe)

1. Menutaste 9. Stummschalttaste
2. LCD-Anzeige 10. Flash-Taste
3. Nach-oben-Taste 11.  Wahlwiederholungs-/ Pausentaste
4. Nach-unten-Taste 12. Taste Wahlwiederholungsliste
5. Speicherungstaste 13.  In Betrieb-LED
6. Speicherabruftaste 14. Ruftonschalter (laut/leise)
7. Léschtaste 15.  Netzkabelanschluss
8. Wabhltaste
8 TOPCOM Axiss 130
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TOPCOM Axiss 130

3 Installation

Zur Aktivierung der Anzeige, die Batterien in das Batteriefach einlegen:

« Mit einem Schraubendreher das Batteriefach auf der Unterseite des Gerats 6ffnen.

* Legen Sie 3 AAA Standardbatterien (1,5 V-SUM4) ein.

* SchlieBen Sie das Batteriefach.

* Verbinden Sie ein Ende des Netzkabels mit dem Telefonwandanschluss und das andere Ende mit
dem Anschluss an der Rickseite des Telefons @

Hinweis: Vor dem Offnen des Batteriefachs miissen die Telefonkabel abgeklemmt werden!!

4 Einstellungen

4.1 Datum und Uhrzeit einstellen

Wenn Sie ein Abonnement fiir den Anruferkennungsservice lhres Telefonanbieters haben und Ihr
Telefonanbieter Datum und Uhrzeit zusammen mit der Telefonnummer tbermittelt, wird die Uhr des
Telefons automatisch eingestellt.

Die Uhr kann auch manuell eingestellt werden:

» Dricken Sie die Menitaste @ Der Tag blinkt in der Anzeige.

* Geben Sie Tag, Monat und Uhrzeit (im 24h-Format) mit den alphanumerischen Tasten ein.

* Dricken Sie die Menitaste @ um zu bestatigen.

I
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4.2  Ruftonlautstérke
Wenn ein Anruf ankommt, beginnt das Gerat zu klingeln. Die Ruftonlautstarke kann mithilfe des
Ruftonlautstarkeschalters an der Rickseite des Telefons eingestellt werden (laut/leise).

5 Betrieb

Hinweis: Die Anrufdauer wird in der zweiten Zeile der Anzeige [mm:ss] angezeigt.

5.1 Letzte Telefonnummer erneut wahlen

Um die zuletzt gewahlte Telefonnummer erneut zu wahlen:
* Nehmen Sie den Hoérer ab.

+  Dricken Sie die Taste Wahlwiederholung (17).

5.2  Wahlwiederholungsliste

Das AXISS 130 speichert die 12 zuletzt gewahlten Telefonnummern im Speicher, mit Anzeige der

Anrufdauer.

* Nehmen Sie den Hérer ab.

» Drucken Sie die Taste fiir die Wahlwiederholungsliste @ um durch den
Wabhlwiederholungsspeicher zu blattern, bis die gewlinschte Nummer in der Anzeige erscheint.
Das Wahlwiederholungssymbol ¥~ wird angezeigt.

» Drucken Sie die Wahltaste . Die Nummer wird automatisch gewahlt.

5.3 Flash-Taste

Driicken Sie Flash-Taste (R) , um verschiedene Dienste wie ,Anklopfen” (wenn dieser Dienst von
Ihrem Telefonanbieter unterstiitzt wird) zu nutzen oder um Anrufe weiterzuleiten, wenn Sie eine
Telefonanlage (PABX) verwenden.

TOPCOM Axiss 130 9
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TOPCOM Axiss 130

5.4  Abschalten des Mikrofons (Stummschalten)

Sie kénnen das Mikrofon wéhrend eines Gesprachs deaktivieren, indem Sie die Stummschalttaste
driicken @ Sie kdbnnen nun sprechen, ohne dass Sie der Anrufer hort. Lassen Sie die Stummschalttaste
los, um lhr Gespréach fortzusetzen.

6 ANRUFERKENNUNG

6.1 Aligemeine Informationen
Wenn Sie bei Ihrem Telefonanbieter ein Abonnement fir die Anruferkennung haben, erscheint die
Telefonnummer des Anrufers in der Anzeige.

Wahrend eines ankommenden Gesprachs kann die folgende Information auf der Anzeige erscheinen:

Die Nummer des Anrufers ist unbekannt.
Die Nummer des Anrufers ist eine Privatnummer.
In lhrer persénlichen Mailbox ist eine Nachricht gespeichert.

X % R

6.2 Anrufliste

Das AXISS 130 ist mit einer Anrufliste ausgestattet, die bis zu 80 Anrufe speichern kann. Die
Telefonnummern, die Sie 6fter als einmal empfangen, werden nur einmal gespeichert. In diesem Fall
zeigt die Anzeige REP an. Jede ankommende Nummer wird mit Datum und Uhrzeit in der Anrufliste
gespeichert. Wenn Sie eine neue Nachricht erhalten haben, erscheint das Symbol NEW in der Anzeige,
bis Sie die ganze Liste durchgeblattert haben.

6.3  Die Anrufliste durchsuchen

Sie kénnen durch die Anrufliste blattern, indem Sie die Nach-oben-/ und Nach-unten-Taste ((3) und (4))
drucken.

Die Nummer des ankommenden Anrufs wird angezeigt. Die héchste Nummer ist der zuletzt erhaltene
Anruf. Nummer 1 ist der alteste Anruf. Falls Sie innerhalb von 15 Sekunden keine Taste drticken, kehrt
das Gerét in den Standby-Modus zurtick.

6.4 Nummern aus der Anrufliste I6schen

* Wabhlen Sie den Anruf, den Sie I6schen mdchten, indem Sie die Nach-oben-/ und Nach-unten-
Taste ((3) und (4)) verwenden.

+  Dricken Sie zweimal auf die Loschtaste (7).

» Die nachste Nummer aus der Anrufliste wird angezeigt.

6.5 Eine Nummer aus der Anrufliste wihlen

* Nehmen Sie den Hérer ab.

* Wabhlen Sie die gewilinschte Telefonnummer mit der Nach-unten-/ und Nach-oben-Taste (@ und
@)

* Dricken Sie die Wahltaste und die Telefonnummer wird automatisch gewéhit.

6.6 Voicemail

!l Diese Funktion ist nur dann aktiviert, wenn die Telefongesellschaft die Voicemail-Signale
zusammen mit der Information zur Anruferkennung sendet !!!

Wenn das AXISS 130 eine Voicemail-Nachricht erhalten hat, wird das Symbol MSG 3 angezeigt.
Sobald Sie die Nachrichten in der Mailbox abgehdrt haben, verschwindet das Symbol MSG x1 wieder.

10 TOPCOM Axiss 130
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7 Indirekte Kurzwahlnummern

71 Indirekte Kurzwahlnummern programmieren

Sie kénnen 10 (0 - 9) indirekte Kurzwahlnummern programmieren (Nummer: max. 16 Ziffern).

* Geben Sie die Telefonnummer ein.

* Dricken Sie die Speicherungstaste @

* Geben Sie die gewiinschte indirekte Kurzwahlnummer (0 - 9) ein.

*  Wenn die Nummer gespeichert ist, erscheint ‘------------- "in der Anzeige.

Hinweis: Die Taste Wahlwiederholung kann verwendet werden, um eine Pause von 3 Sekunden
zwischen den Nummern hinzuzufiigen.

7.2 Eine Nummer aus der Anrufliste als indirekte Kurzwahlnummer speichern

» Wahlen Sie die gewiinschte Telefonnummer aus der Anrufliste. Verwenden Sie dazu die Nach-
unten-/ und Nach-oben-Taste ((3) und (3)).

+  Dricken Sie die Speicherungstaste (5).

» Das Symbol SWAP erscheint in der Anzeige.

* Geben Sie die gewilinschte indirekte Kurzwahlnummer (0 - 9) ein.

*  Wenn die Nummer gespeichert ist, erscheint ‘------------- "in der Anzeige.
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7.3 Eine indirekte Kurzwahlnummer anrufen

* Nehmen Sie den Horer ab.

» Dricken Sie die Speicherabruftaste @ gefolgt von einer indirekten Kurzwahlnummer (0 - 9), um
eine Nummer anzurufen.

* Die gespeicherte Nummer wird automatisch gewahlt.

8 Technische Daten

WahIméglichkeiten: DTMF (Tonwahl)
Batterien: 3 x 1,5 V AAA, nicht aufladbar
Umgebungstemperatur: + 5 C bis + 45 °C
Erlaubte relative Luftfeuchtigkeit: 25 bis 85 %

9 Reinigung
Reinigen Sie das Telefon mit einem leicht feuchten Lappen oder mit einem antistatischen Tuch.
Verwenden Sie niemals Reinigungs- oder Scheuermittel.

10 Entsorgung des Gerits (Umweltschutz)

Am Ende der Lebensdauer des Produkts darf das Gerat nicht im normalen Hausmdill
K entsorgt werden. Bringen Sie es zu einer Sammelstelle zur Aufbereitung elektrischer und
elektronischer Gerate. Das Symbol am Produkt, in der Bedienungsanleitung und/oder
mmmmm  Verpackung zeigt dies an. Einige der Materialien des Produkts kénnen wieder verwendet
werden, wenn Sie das Gerét in einer Aufbereitungsstelle abgeben. Mit der
Wiederverwertung einiger Teile oder Rohmaterialien aus gebrauchten Produkten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Behdrden, wenn Sie
weitere Informationen tber Sammelstellen in Ihrer Umgebung bendtigen.

Batterien miissen vor der Entsorgung des Gerats entnommen werden. Entsorgen Sie die
Batterien auf umweltfreundliche Weise entsprechend den ortlichen Vorschriften.

TOPCOM Axiss 130 11
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11 Topcom Garantie

11.1 Garantiezeit

Topcom Geréate haben eine 24-monatige Garantiezeit. Die Garantiezeit beginnt an dem Tag, an dem
das neue Gerat erworben wurde.

Verschleilteile oder Méngel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerats nur unerheblich
beeinflussen, sind von der Garantie ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch muss durch den Originalkaufbeleg, auf dem das Kaufdatum und das
Geratemodell ersichtlich sind, nachgewiesen werden.

11.2 Abwicklung des Garantiefalls

Senden Sie das fehlerhafte Gerat mit dem gultigen Kaufbeleg an ein Topcom Service-Zentrum.

Tritt ein Geratefehler innerhalb der Garantiezeit auf, ibernimmt Topcom oder ein autorisiertes Service-
Zentrum unentgeltlich die Reparatur jedes durch einen Material- oder Herstellungsfehler aufgetretenen
Defekts.

Topcom wird nach eigenem Ermessen die Garantieanspriiche mittels Reparatur oder Austausch des
fehlerhaften Geréts oder von Teilen des fehlerhaften Geréts erfiillen. Bei einem Austausch kénnen
Farbe und Modell vom eigentlich erworbenen Gerat abweichen.

Das urspriingliche Kaufdatum bestimmt den Beginn der Garantiezeit. Die Garantiezeit verlangert sich
nicht, wenn das Gerat von Topcom oder einem seiner autorisierten Service-Zentren ausgetauscht oder
repariert wird.

11.3 Garantieausschliisse

Schéden oder Méngel, die durch unsachgeméaRe Handhabung oder Betrieb verursacht werden sowie
Defekte, die durch die Verwendung von Nicht-Originalteilen oder die Verwendung von nicht von Topcom
empfohlenem Zubehér entstehen, werden nicht von der Garantie abgedeckt.

Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch duRere Einflisse entstanden sind, wie z. B.
Blitzeinschlag, Wasser, Brande oder auch jegliche Transportschaden.

Wenn die Seriennummer des Geréats verandert, entfernt oder unleserlich gemacht wurde, kann keine
Garantie in Anspruch genommen werden.

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EWG.
C € Die Konformitatserklarung finden Sie an der folgenden Stelle:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Avant la premiére utilisation
Nous vous remercions d'avoir acheté ce nouveau téléphone de bureau.

1.1 Usage
Ce produit est destiné a étre connecté a l'intérieur a une ligne téléphonique analogique RTPC.

1.2 Connexion

Ce téléphone a été congu et fabriqué en vue de sa conformité a la directive 98/482/CE concernant, au
niveau paneuropéen, le raccordement d'un équipement terminal au réseau téléphonique public
commuté (RTPC) et a la directive 1999/5/CE relative aux équipements hertziens et la reconnaissance
mutuelle de leur conformité. Toutefois, en raison de différences entre les RTPC d'un pays a un autre,
les mesures de vérification en tant que telles ne constituent pas une garantie inconditionnelle du
fonctionnement optimal lors de la connexion a tous les points du RTPC d'un pays. En cas de probléme,
veuillez d'abord prendre contact avec le distributeur.

Les conditions d'utilisation pour lesquelles le produit a été congu doivent toujours étre respectées. Il
convient également d'éviter d'utiliser le produit sur des réseaux publics ou privés dont les conditions
techniques différent distinctement de celles établies dans I'UE.

1.3  Conseils de sécurité

« Lisez toujours attentivement les instructions de sécurité.

» Conservez ce mode d'emploi afin de pouvoir le consulter ultérieurement.

*  Protégez cet équipement de I'humidité.

» Posez cet équipement sur une surface plane et solide avant de le configurer.

» Dans les situations suivantes, faites vérifier I'é€quipement par un technicien de maintenance :
— L'équipement a été exposé a I'humidité,

L'équipement a été endommagé suite a une chute,

— L'équipement présente des signes manifestes de détérioration.

N'installez pas I'appareil de base dans une pieéce humide ou a moins de 1,5 m d'un point d'eau.

Veillez a ce que le téléphone ne soit pas mouillé.

» N'utilisez pas le téléphone dans un environnement exposé a des risques d'explosion.
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1.4 Contenu:
— 1xAxiss 130
— 1 combiné avec cordon en spirale
— 1 x cordon téléphonique
— Mode d'emploi

2 TOUCHES/DEL(voir le rabat de couverture)

1. Touche 'Menu' (Menu) 9. Touche 'Muet'
2. Ecran LCD 10.  Touche 'Flash'
3. Touche 'Haut' 11.  Touche 'Recomposer/Pause'
4. Touche 'Bas’ 12.  Touche 'Liste des derniers numéros
5. Touche 'Enregistrement’ composeés'
6. Touche 'Mémoire' 13.  Témoin 'Occupé’
7. Touche 'Effacer’ 14. Commutateur 'Sonnerie forte/faible’
8. Touche 'Composer' 15.  Connecteur du cordon téléphonique
TOPCOM Axiss 130 13
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3 Installation

Insérez les piles dans leur compartiment afin d'activer I'écran :

*  Ouvrez le couvercle du compartiment des piles sous l'unité en vous aidant d'un tournevis.

* Insérez 3 piles AAA standard (1,5V-SUM4).

» Fermez le compartiment des piles.

* Branchez une extrémité du cordon téléphonique dans la prise téléphonique murale et l'autre
extrémité a l'arriére du téléphone@.

Remarque : déconnectez le cordon téléphonique avant d'ouvrir le compartiment des piles !!

4 Réglages

41 Réglage de la date et de I'heure

Si vous étes abonné au service d'identification de I'appelant et que votre opérateur envoie également la
date et I'heure avec le numéro de téléphone, I'horloge du téléphone se régle automatiquement.

Il est également possible de régler I'heure manuellement :

*  Appuyez sur la touche 'Menu'@, le jour clignote a I'écran.

» Entrez le jour, le mois et I'neure (format 24h) a I'aide du clavier alphanumérique.

* Appuyez sur la touche 'Menu' @ pour valider.

4.2 Volume de la sonnerie

Lorsqu'un appel entre, le téléphone sonne. Le volume de la sonnerie peut étre réglé au moyen du
commutateur du volume de la sonnerie situé a l'arriere du téléphone (Hi-, Lo-).

5 Utilisation
Remarque : une minuterie indique la durée de I'appel a I'écran [mm:ss].

51 Recomposition du dernier numéro
Pour recomposer le dernier numéro appelé :

» Décrochez le combiné.

*  Appuyez sur la touche 'Recomposition'@.

5.2 Liste des derniers numéros composés

L'AXISS 130 enregistre les 12 derniers numéros composés ainsi que leur durée.

» Décrochez le combiné.

+  Appuyez sur la touche 'Liste des derniers numéros composés' (1) afin de faire défiler les numéros
enregistrés jusqu'a ce que celui que vous souhaitez apparaisse a I'écran. L'icone 'Rappel' X
apparait.

*  Appuyez sur la touche 'Composer' . Le numéro se compose automatiquement.

5.3 Touche 'Flash’

Appuyez sur la touche 'Flash' (R) pour utiliser certains services tels que 'Appel en attente' (si ce
service est fourni par votre opérateur téléphonique) ou pour transférer les appels téléphoniques lorsque
vous utilisez un commutateur privé (PABX).

14 TOPCOM Axiss 130
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5.4  Désactivation du micro (muet)

Il est possible de désactiver le micro pendant une conversation. Pour ce faire, appuyez sur la touche
'Muet' @ Vous pouvez parler librement sans que votre interlocuteur vous entende. Pour reprendre la
conversation, relachez la touche 'Muet'.

6 IDENTIFICATION DE L'APPELANT

6.1 Informations générales
Si vous vous étes abonné au service d'identification de I'appelant auprés de votre opérateur
téléphonique, le numéro de téléphone apparait a I'écran.

Lorsqu'un appel entre, les informations suivantes apparaissent a I'écran :

Le numéro de I'appelant est inconnu.
Le numéro de I'appelant est privé.
Vous avez un message dans votre boite vocale personnelle.

X % R

6.2 Liste d'appels

L'AXISS 130 posséde une liste dans laquelle vous pouvez enregistrer jusqu'a 80 appels. Les numéros
qui vous ont appelé a plusieurs reprises ne sont enregistrés qu'une seule fois et REP apparait a I'écran.
Chaque numéro d'appel entrant est enregistré dans la liste d'appels, avec la date et I'heure de I'appel.
Si vous recevez un nouveau message, |'icone NOUVEAU s'affiche a I'écran jusqu'a ce que vous ayez
fait défiler la liste compléte.
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6.3 Défilement de la liste d'appels

Pour faire défiler la liste d'appels, appuyez sur les touches 'Haut' @ et 'Bas’ @

Le numéro de I'appel entrant apparait. Le numéro en haut de la liste est le dernier appel regu. Le numéro
1 estI'appel le plus ancien. Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 15 secondes, I'appareil revient
en mode de veille.

6.4  Suppression de numéros de la liste d'appels

« Utilisez les touches 'Haut' @ et 'Bas' @ pour sélectionner l'appel que vous souhaitez effacer.
*  Appuyez deux fois sur la touche 'Supprimer' @

¢ Le numéro suivant de la liste apparait.

6.5 Appel d'un numéro de la liste d'appels

» Décrochez le combiné

»  Sélectionnez le numéro de votre choix a l'aide des touches 'Haut' @ et 'Bas’ @
*  Appuyez sur la touche 'Composer' . Le numéro se compose automatiquement.

6.6 Boite vocale

1l Cette fonction n'est active que si votre opérateur téléphonique envoie les signaux de boite
vocale en méme temps que les informations d'identification de I'appelant !!!

Lorsque I'AXISS 130 recgoit un message vocal, I'icone MSG g s'affiche. Dés que vous avez écouté les
messages de la boite vocale, I'icone MSG g disparait.

TOPCOM Axiss 130 15
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7 Numéros de mémoire indirecte

71 Programmation des numéros de mémoire indirecte

Vous pouvez programmer 10 numéros de mémoire indirecte (0-9) (maximum 16 chiffres par numéro).
* Tapez le numéro de téléphone choisi.

*  Appuyez sur la touche 'Enregistrer' @

» Tapez le numéro de mémoire indirecte (0-9).

» L'écran affiche *------------- " lorsque le numéro a été enregistré.

Remarque : vous pouvez utiliser la touche 'Recomposition’ pour ajouter une pause de 3
secondes entre les numéros.

7.2 Enregistrement d'un numéro de la liste d'appels dans une mémoire indirecte

+ Alaide des touches 'Haut' (3) et'Bas' (4), sélectionnez le numéro de votre choix dans la liste
d'appels.

*  Appuyez sur la touche 'Enregistrer' @

* L'icbne SWAP apparait a I'écran.

* Tapez le numéro de mémoire indirecte (0-9).

» L'écran affiche *------------- " lorsque le numéro a été enregistré.

7.3  Appel d'un numéro en mémoire indirecte

« Décrochez le combiné.

*  Appuyez sur la touche 'Mémoire' @ puis sur le numéro de mémoire indirecte (0-9).
* Le numéro enregistré se compose automatiquement.

8 Données techniques

Options de composition : DTMF (tonalités)
Piles : 3 piles AAA non rechargeables 1,5V
Température ambiante : +5 °C a +45 °C
Humidité relative autorisée de l'air : 25 a 85 %

9 Nettoyage

Nettoyez le téléphone a I'aide d'un chiffon Iégerement humide ou antistatique. N'utilisez jamais de
détergents ou de solvants abrasifs.

10 Mise au rebut de I'appareil (environnement)

Au terme du cycle de vie de ce produit, ne le jetez pas avec les déchets ménagers
K ordinaires mais déposez-le dans un point de collecte prévu pour le recyclage des

équipements électriques et électroniques. Le symbole indiqué sur ce produit, sur le mode
mmmmm  d'emploi et/ou sur la boite est la pour vous le rappeler.

Certains matériaux qui composent le produit peuvent étre réutilisés s'ils sont déposés dans
un point de recyclage. En réutilisant certaines piéces ou matiéres premiéres de produits usagés, vous
contribuez fortement a la protection de I'environnement. Pour toute information supplémentaire sur les
points de collecte dans votre région, contactez les autorités locales.

Avant de jeter I'appareil, retirez les piles.
Eliminez les piles de maniére écologique, selon les réglementations en vigueur dans votre pays.

16 TOPCOM Axiss 130
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11 Garantie Topcom

11.1 Période de garantie

Les appareils Topcom bénéficient d'une période de garantie de 24 mois. La période de garantie prend
effet le jour de I'achat du nouvel appareil.

Les accessoires et les défauts qui ont un effet négligeable sur le fonctionnement ou la valeur de
I'appareil ne sont pas couverts.

La garantie s'applique uniquement sur présentation du ticket d'achat original sur lequel figurent la date
de I'achat et le modéle de l'appareil.

11.2 Traitement de la garantie

Tout appareil défectueux doit étre retourné a un centre de service aprés-vente Topcom accompagné du
ticket d'achat valable.

En cas de panne pendant la période de garantie, Topcom ou son centre de service aprés-vente officiel
réparera gratuitement les dysfonctionnements dus a un défaut matériel ou de fabrication.

Topcom assurera, a sa seule discrétion, ses obligations en matiére de garantie en réparant ou en
remplagant les piéces ou les appareils défectueux. En cas de remplacement, la couleur et le modéle
peuvent étre différents de ceux de I'appareil acheté initialement.

La date d'achat initiale détermine le début de la période de garantie. La période de garantie n'est pas
prolongée si l'appareil est remplacé ou réparé par Topcom ou par I'un de ses centres de service aprés-
vente officiels.

11.3 Exclusions de garantie

Les dommages et les pannes dus a un mauvais traitement ou a une utilisation incorrecte et les
dommages résultant de I'utilisation de piéces et d'accessoires non recommandés par Topcom ne sont
pas couverts par la garantie.

La garantie ne couvre pas les dommages causés par des éléments extérieurs tels que la foudre, I'eau
et le feu ni les dommages provoqués par le transport.

Aucune garantie ne pourra étre invoquée si le numéro de série indiqué sur les appareils a été modifié,
supprimé ou rendu illisible.

Ce produit est conforme aux conditions essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive R&TTE 1999/5/CE.
C € La déclaration de conformité peut étre consultée sur :
http://www.topcom.net/cedeclarations.php

TOPCOM Axiss 130 17
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1 Voor het eerste gebruik
Hartelijk dank voor de aankoop van deze nieuwe tafeltelefoon.

1.1 Gebruiksdoeleinde
Dit toestel is bestemd voor aansluiting op een analoge PSTN-telefoonlijn binnen.

1.2  Aansluiting

Dit toestel werd ontworpen en vervaardigd conform de 98/482/EG-richtlijn voor pan-Europese
aansluiting van een terminal op het PSTN-netwerk (PSTN = Public Switching Telephone Network) en
conform de gevestigde richtlijnen uit de EU-richtlijn 1999/5/EG inzake elektrische radioapparatuur en de
wederzijdse erkenning van hun conformiteit. Maar omdat de PSTN's van land tot land kunnen
verschillen, bieden de verificatiemaatregelen op zich geen onvoorwaardelijke garantie voor een optimale
werking in elk aansluitpunt van het PSTN in elk land. Mochten er problemen optreden, neem dan eerst
contact op met de distributeur.

In ieder geval dienen de gebruiksdoeleinden waarvoor het product gemaakt is, gerespecteerd te worden
en dient het gebruik in openbare of privé-netwerken met technische eisen die duidelijk afwijken van die
van Europese netwerken, vermeden te worden.

1.3  Veiligheidsmaatregelen
* Lees de veiligheidsinstructies aandachtig door.
* Bewaar de handleiding voor later gebruik.
* Houd dit toestel uit de buurt van vocht.
* Plaats dit toestel op een betrouwbare viakke ondergrond voor u het instelt.
* Als een van de volgende situaties zich voordoet, dient u het toestel te laten controleren door een
vakman:
— Het toestel is blootgesteld aan vocht.
— Het toestel is gevallen en beschadigd.
— Het toestel vertoont duidelijke tekenen van scheuren.
— Plaats het toestel niet in een vochtige ruimte op een afstand van minder dan 1,5 meter van een
waterbron. Houd water uit de buurt van de telefoon.
»  Gebruik de telefoon niet in omgevingen met explosiegevaar.

1.4  Inhoud van de verpakking:
— 1 xAxiss 130
— 1 x telefoonhoorn met gekruld snoer
— 1 x telefoonkabel
— Gebruikshandleiding

2 TOETSEN/LED (Zie flap van het voorblad)

1. Menutoets 9. Microfoon uit-toets (Mute)
2. LCD-display 10. Flash-toets
3. Ombhoog-toets 11.  Nummerherhaling/pauzetoets
4. Omlaag-toets 12.  Nummerherhalingslijst-toets
5. Opslaan-toets 13.  In gebruik-LED
6. Geheugentoets 14.  Schakelaar belvolume luid/stil
7. Wistoets 15.  Aansluiting telefoonlijn.
8. Beltoets
18 TOPCOM Axiss 130

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



TOPCOM Axiss 130

3 Installatie

Put batteries in the battery compartment to activate the display :

* Open het batterijvak aan de onderkant van het toestel met een schroevendraaier.

* Plaats 3 AAA standaard batterijen (1,5V-SUM4).

»  Sluit het batterijvak.

» Verbind het ene uiteinde van de telefoonkabel met de wandcontactdoos van het telefoonnet en het
andere uiteinde met de achterkant van het toestel @

Opmerking: Haal de telefoonkabel uit de telefoon voor u het batterijdeksel opent!!

4 Instellingen

4.1 Datum en tijd instellen

Wanneer u geabonneerd bent op de oproeperidentificatie (Caller ID) en uw telefoonmaatschappij datum
en tijd samen met het telefoonnummer doorstuurt, worden datum en tijd automatisch ingesteld.

Het is ook mogelijk om de klok handmatig in te stellen:

*  Druk op de menutoets @ de dag begint te knipperen op de display.

» Voer de dag, de maand en de tijd in (24-uurweergave) met de alfanumerieke toetsen.

*  Druk op de menutoets @ om te bevestigen.

4.2 Belvolume
Als u een oproep ontvangt, zal het toestel gaan rinkelen. Het belvolume kan aangepast worden met de
belvolumeschakelaar aan de achterkant van de telefoon (luid, stil).

5 Werking

Opmerking: De duur van het telefoongesprek verschijnt op de display [mm:ss] wanneer u aan
het bellen bent.

5.1 Herhalen van het laatst gekozen nummer
Om het laatst gekozen nummer opnieuw te bellen:

* Neem de hoorn van het toestel.

+  Druk op de nummerherhalingstoets (17).

5.2 Nummerherhalingslijst

De AXISS 130 bewaart de 12 laatst gebelde telefoonnummers in het geheugen met weergave van de

gespreksduur.

» Neem de hoorn van het toestel.

*  Druk op de nummerherhalingstoets @ om te scrollen door het geheugen met gebelde nummers
totdat het gewenste nummer op de display verschijnt. Het nummerherhalingssymbool &
verschijnt.

* Druk op de beltoets . Het nummer zal automatisch worden gebeld.

5.3 Flash-toets

Druk op de flash-toets (R) om bepaalde diensten te gebruiken zoals "2de oproep”(Call Waiting —
indien deze dienst door uw telefoonmaatschappij aangeboden wordt); of om oproepen door te schakelen
als u gebruik maakt van een telefooncentrale (PABX).

TOPCOM Axiss 130 19
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5.4  Uitschakelen microfoon (mute)

Het is mogelijk om de microfoon uit te schakelen tijdens een gesprek door op de microfoon uit-toets te
drukken @ U kunt nu vrijuit spreken zonder dat de beller u kan horen. Laat de microfoon uit-toets los
om uw gesprek voort te zetten.

6 NUMMERWEERGAVE OPROEPER (CALLER ID)

6.1 Algemene informatie
Wanneer u geabonneerd bent op de oproeperidentificatie van uw telefoonmaatschappij, verschijnt het
telefoonnummer van de beller op de display.

Tijdens een inkomende oproep, kan de volgende informatie op de display verschijnen:

Het nummer van de oproeper is onbekend.
Het nummer van de oproeper is een privé-nummer.
U hebt een bericht ontvangen in uw persoonlijke mailbox.

X % R

6.2 Oproeplijst

De AXISS 130 heeft een oproeplijst waarin maximaal 80 oproepen opgeslagen kunnen worden. De
telefoonnummers die u meer dan een keer ontvangt, worden maar een keer opgeslagen en op de
display verschijnt REP. Elk inkomend nummer wordt opgeslagen in de oproeplijst met weergave van dag
en tijd. Als u een nieuw bericht hebt ontvangen, verschijnt het NIEUW -symbool op de display tot u de
hele lijst hebt doorlopen.

6.3  De oproeplijst doorlopen

U kunt door de oproeplijst scrollen door op de omhoog- @ en omlaag-toets @ te drukken.

Het nummer van de inkomende oproep wordt weergegeven. Het hoogste nummer is het nummer van
de laatst ontvangen oproep. Nummer 1 is de oudste oproep. Als u gedurende 15 seconden geen toets
aanraakt, keert het toestel terug naar standby.

6.4  Nummers uit de oproeplijst wissen

» Selecteer de oproep die u wilt wissen met de omhoog- @ en omlaag-toets @
+  Druk tweemaal op de wistoets (7).

* Het volgende nummer in de oproeplijst verschijnt.

6.5 Een nummer van de oproeplijst bellen

* Neem de hoorn van het toestel

» Selecteer het gewenste telefoonnummer met de omhoog- @ en omlaag-toets @
»  Druk op de beltoets en het nummer wordt automatisch gebeld.

6.6 Voicemail

11 Deze functie werkt alleen als uw telefoonmaatschappij samen met de nummerweergave van
de oproeper voicemailsignalen verzendt!!!

Wanneer de AXISS 130 een voicemailbericht heeft ontvangen, verschijnt het BOODSCH. -symbool 51
op de display. Zodra u de berichten in de mailbox hebt beluisterd, verdwijnt het BOODSCH. symbool

X .
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7 Indirecte geheugennummers

71 Indirecte geheugennummers programmeren

U kunt 10 indirecte (0-9) geheugennummers programmeren (nummer: max. 16 cijfers).

» Toets het gewenste telefoonnummer in.

* Druk op de opslaan-toets @

» Voer het indirecte geheugennummer (0-9) in.

*  Op de display verschijnt "------------- " als het nummer opgeslagen is.

Opmerking: De nummerherhalingstoets kan gebruikt worden om in een telefoonnummer een
pauze van 3 seconden in te voegen.

7.2 Een nummer uit de oproeplijst opslaan als een indirect geheugennummer
* Selecteer het nummer uit de oproeplijst met de omhoog- @ en omlaag-toets @

* Druk op de opslaan-toets @

*  Het OMWISSEL-symbool verschijnt in de display.

» Voer het indirecte geheugennummer (0-9) in.

*  Op de display verschijnt "------------- " als het nummer opgeslagen is.

7.3  Een indirect geheugennummer bellen

» Neem de hoorn van het toestel.

* Druk op de geheugentoets @ en daarna op het indirecte geheugennummer (0-9) om een nummer
te bellen.

* Het opgeslagen nummer zal automatisch worden gebeld.

8 Technische gegevens

Belopties: DTMF (toon)

Batterijen: 3 x 1,5V niet-oplaadbare AAA batterijen
Omgevingstemperatuur: +5 °C tot +45 °C
Toegestane relatieve luchtvochtigheid: 25 tot 85 %

9 Reinigen

Reinig de telefoon met een vochtige doek of met een antistatische doek. Gebruik nooit
reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.
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10 Afvoeren van het toestel (milieu)

Op het einde van de levenscyclus van het product mag u dit product niet met het normale
K huishoudelijke afval weggooien, maar moet u het naar een inzamelpunt brengen voor
recyclage van elektrische en elektronische apparatuur. Dit wordt aangeduid door het
mmmmm  symbool op het product, in de handleiding en/of op de verpakking.
Sommige materialen van het product kunnen worden hergebruikt als u ze naar een
inzamelpunt brengt. Door onderdelen of grondstoffen van gebruikte producten te hergebruiken, levert u
een belangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu. Wend u tot uw plaatselijke overheid voor
meer informatie over de inzamelpunten in uw buurt.

Verwijder de batterijen voordat u het toestel naar een inzamelpunt brengt.
Gooi de batterijen op een milieuvriendelijke manier weg volgens de regels die gelden in uw land.
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11 Topcom-garantie

11.1 Garantieperiode

De Topcom-toestellen hebben een garantieperiode van 24 maanden. De garantieperiode begint op de
dag waarop het nieuwe toestel wordt gekocht.

Kleine onderdelen of defecten die een verwaarloosbaar effect hebben op de werking of waarde van het
toestel worden niet gedekt door de garantie.

De garantie moet worden bewezen door het kunnen voorleggen van de originele aankoopbon waarop
de aankoopdatum en het toestelmodel staan aangegeven.

11.2 Afwikkeling van garantieclaims

Een defect toestel moet worden geretourneerd aan het onderhoudscentrum van Topcom samen met de
aankoopbon.

Als het toestel defect raakt tijdens de garantieperiode, zal Topcom of een van haar bevoegde
onderhoudscentra de defecten ingevolge materiaal- of fabricagefouten kostenloos repareren.

Topcom zal naar eigen inzicht voldoen aan haar garantieverplichtingen door de defecte toestellen, of
onderdelen ervan, te repareren of te vervangen. In het geval van vervanging kunnen de kleur en het
model verschillend zijn van het oorspronkelijk gekochte toestel.

De oorspronkelijke aankoopdatum is bepalend voor het begin van de garantieperiode. De
garantieperiode wordt niet verlengd als het toestel is vervangen of gerepareerd door Topcom of een van
haar bevoegde onderhoudscentra.

11.3 Garantiebeperkingen

Schade of defecten als gevolg van een onjuiste behandeling of onjuist gebruik en schade als gevolg van
het gebruik van niet-originele onderdelen of accessoires die niet worden aanbevolen door Topcom,
vallen buiten de garantie.

De garantie dekt geen schade te wijten aan externe factoren, zoals bliksem, water en brand, noch enige
transportschade.

Er kan geen aanspraak worden gemaakt op garantie als het serienummer op de toestellen is veranderd,
verwijderd of onleesbaar gemaakt.

Dit product voldoet aan de basiseisen en andere relevante bepalingen
van R&TTE-richtlijn 1999/5/EG.
C € De conformiteitsverklaring kan gevonden worden op::
http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Informacion inicial
Gracias por adquirir este nuevo teléfono de sobremesa.

1.1 Finalidad
Este producto esta pensado para ir conectado en interiores a una linea RTPC analégica.

1.2 Conexion

Este dispositivo se ha disefiado y fabricado para cumplir con la norma 98/482/CE, referente a la
conexion paneuropea de un terminal a la red telefonica publica conmutada (RTPC), y de acuerdo con
las directrices establecidas en la directiva 1999/5/CE sobre equipos radioeléctricos y el reconocimiento
reciproco de su conformidad. No obstante, debido a la existencia de ciertas diferencias en las RTPC de
unos paises a otros, las medidas de verificacion en si mismas no constituyen una garantia incondicional
de funcionamiento 6ptimo en todos los puntos de conexion de la RTPC de cualquier pais. Si le surge
algun problema, péngase en contacto en primer lugar con el distribuidor.

En cualquier caso, deberan respetarse las condiciones de uso para las que se ha creado el producto y
evitarse su empleo en redes, tanto publicas como privadas, cuyos requisitos difieran claramente de los
establecidos en la UE.

1.3  Advertencia de seguridad
* Lea siempre las instrucciones de seguridad atentamente.
» Conserve este manual de usuario para poder consultarlo en un futuro.
* Mantenga este equipo lejos de la humedad.
» Asiente este equipo sobre una superficie plana y estable antes de instalarlo.
« En caso de que se produzca cualquiera de las siguientes situaciones, lleve el equipo al servicio
técnico para que se lo revisen:
— El equipo se ha visto expuesto a humedad.
— El equipo se ha caido y ha resultado dafiado.
— El equipo presenta signos claros de averia.
— No ponga la unidad basica en una habitacion himeda a una distancia inferior a 1,5 m de una
fuente de agua. Mantenga el agua lejos del teléfono.
» No use el teléfono en ambientes donde haya riesgo de explosiones.

1.4  Contenido del paquete:
1 x Axiss 130
1 x teléfono con cable en espiral

— 1 x cable de linea telefénica -
— Manual de usuario 12
&
2 BOTONES/LED (consulte la pagina doblada de la portada) @
1. Botén de menu 9. Botén de silencio
2. Pantalla LCD 10. Boton de flash
3. Boton de subir 11.  Boton de rellamada/pausa
4. Boton de bajar 12.  Boton de lista de rellamada
5. Botén de guardar 13. LED Enuso
6. Botén de memoria 14. Interruptor de volumen alto/bajo
7. Botén de borrar 15.  Conector de cable de linea
8. Botén de marcacion
TOPCOM Axiss 130 23
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3 Instalacion

Coloque las pilas en el compartimiento de las pilas para activar la pantalla:

« Abra el compartimiento de las pilas que se encuentra en la parte inferior de la unidad con un
destornillador.

* Inserte tres pilas AAA estandar (1,5 V-SUM4).

« Cierre el compartimiento de las pilas.

*  Conecte un extremo del cable de linea a la toma de la pared y el otro a la parte posterior del
teléfono (5).

Nota: Desconecte el dispositivo de la linea telefonica antes de abrir la tapa de las pilas.

4 Ajustes

41 Ajustar la fecha y la hora

Si tiene una suscripcion al servicio de identificacion de llamadas y el proveedor de su teléfono le envia
la fecha y la hora junto con el niumero de teléfono, el reloj del teléfono se ajustara automaticamente.
Puede ademas ajustar el reloj manualmente:

* Pulse el boton de menu @ y el dia parpadeara en la pantalla.

* Introduzca el dia, el mes, el afio y la hora (formato de 24 h) con el teclado numérico.

+ Pulse el boton de menu (1) para confirmar.

4.2 Volumen del timbre

Cuando se recibe una llamada, la unidad sonara. El volumen del timbre se ajusta mediante el interruptor
de volumen del timbre en la parte inferior del teléfono (Hi-, Lo-).

5 Funcionamiento

Nota: El cronémetro de duracion de la llamada aparecera en la pantalla [mm:ss] cuando realice
una llamada de teléfono.

5.1 Rellamada al ultimo nimero
Para rellamar al ultimo numero marcado:
« Descuelgue el auricular.

* Presione el boton de rellamada @

5.2 Lista de rellamada

ElI AXISS 130 almacena los 12 ultimos numeros marcados en la memoria indicando la duracién de la

llamada.

« Descuelgue el auricular.

* Presione el boton de rellamada @ para desplazarse por la memoria de rellamada hasta que
aparezca el nimero deseado en la pantalla. Se muestra en pantalla el icono de rellamada X .

* Presione el botdn de marcacion . El nimero de teléfono se marcara automaticamente.

5.3 Botoén de flash

Presione el botén de flash (R) para usar determinados servicios como el de llamada en espera (si
su compaiiia telefonica lo proporciona) o para pasar una llamada si utiliza una centralita telefénica
(PABX).
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5.4  Desactivacion del microfono (silencio)

Cabe la posibilidad de silenciar el micré6fono durante una conversacién presionando el botén de silencio
@. Ya puede hablar libremente sin que le oiga el emisor de la llamada Suelte el boton de silencio para
reanudar la conversacion.

6 IDENTIFICACION DE LA LLAMADA

6.1 Informacién general
Si tiene suscripcion al servicio de identificacion de llamadas de la compafiia de teléfono, el numero de
teléfono de la persona que llama aparecera en pantalla.

Cuando reciba una llamada entrante, se mostrara la siguiente informacion en la pantalla:

Numero desconocido.
Numero privado.
Tiene un mensaje en el buzén.

X % R

6.2 Lista de llamadas

EI AXISS 130 dispone de una lista de llamadas que puede almacenar hasta 80 llamadas. Los numeros
que hayan llamado mas de una vez, se guardaran una sola vez y se mostraran en la pantalla como REP.
En la lista de llamadas se guardan todos los nimeros entrantes con la fecha y la hora en que se realizé
la llamada. Cuando reciba un mensaje, aparecera el icono Nue. (New) en la pantalla hasta que haya
comprobado toda la lista.

6.3  Desplazarse por la lista de llamadas

Desplacese por la lista de llamadas con ayuda de los botones Subir @ y Bajar @

Se mostrara el numero de la llamada entrante. El nUmero mas alto indicara la ultima llamada recibida.
El nimero 1 corresponde a la llamada mas antigua. Si no se presiona ningun botén en 15 segundos, la
unidad volvera al modo en espera.

6.4  Borrar nimeros de la lista de llamadas

» Seleccione la llamada que desea borrar con los botones de subir @ y bajar @
* Presione dos veces el botdn de borrar @

* Aparecera en la pantalla el siguiente numero de la lista de llamadas.

6.5 Llamar a un namero de la lista de llamadas

« Descuelgue el auricular.

» Seleccione el nimero de teléfono deseado con los botones de subir @ y bajar @
* Pulse el boton de marcacion y se marcara el nimero de forma automatica.

-
(®)
Z
<
o
[72]
w

6.6 Correo de voz

Il Este servicio sélo funciona si la empresa de telefonia envia sefales de correo de voz junto
con la informacién de identificacion de llamadas.

Si el AXISS 130 ha recibido un mensaje de correo de voz, aparecera en la pantalla el icono MENS.
. Tan pronto como haya escuchado los mensajes del buzén, el simbolo MENS. 1 desaparecera.
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7 Numeros de memoria indirecta

71 Programaciéon de nimeros de la memoria indirecta

Se pueden programar 10 numeros de memoria indirecta (0-9) (nUmero: max 16 digitos).

* Introduzca el numero de teléfono deseado.

*  Presione el botdén de guardar @

* Introduzca el niumero de la memoria indirecta (0-9).

* Enla pantalla se mostrara ‘------------- ’ si el numero esta guardado.

Nota: Presione el boton de rellamada para anadir 3 segundos de pausa entre los nUmeros.

7.2  Guardar un numero de la lista de llamadas como numero de memoria indirecta
» Seleccione el nimero de la la lista de llamadas con los botones de subir @ y bajar @

* Presione el botdén de guardar @

« En la pantalla aparecera el icono de intercambio.

* Introduzca el nimero de la memoria indirecta (0-9).

» Enla pantalla se mostrarg ‘------------- ’ si el numero esta guardado.

7.3 Llamada a un numero de la memoria indirecta

« Descuelgue el auricular.

+ Presione el boton de memoria (6) seguido del nimero de la memoria indirecta (0-9) para llamar a
un namero.

* El nimero de teléfono guardado se marcara automaticamente.

8 Datos técnicos

Opciones de marcacion: DTMF (tono)

Pilas: 3 x 1,5V, AAA, no recargables
Temperatura ambiente: de +5 °C a +45 °C
Humedad relativa del aire permitida: 25 a 85%

9 Limpieza
Limpie el teléfono con un trapo ligeramente humedecido o con un trapo antiestatico. No use nunca
agentes limpiadores ni disolventes abrasivos.

10 Eliminacion del dispositivo (medio ambiente)

Este producto no debe ser desechado en un contenedor normal al final de su vida util, sino
K en un punto de recogida destinado al reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos. Tanto
en el producto como en el manual del usuario y en la caja se incluye este simbolo.
mmmmm  Algunos de los materiales del producto podran reutilizarse si los lleva a un punto de
reciclaje. La reutilizacion de algunas de las piezas o materias primas de estos productos
supone una importante contribucion a la proteccion del medio ambiente. Si necesita mas informacién
sobre los puntos de reciclaje existentes en su zona, pdngase en contacto con las autoridades locales
correspondientes.

Deben retirarse las pilas antes de eliminar el dispositivo.
Elimine las pilas sin contaminar el medio ambiente de acuerdo con la normativa de su pais.
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11 Garantia Topcom

11.1 Periodo de garantia

Las unidades de Topcom tienen un periodo de garantia de 24 meses. El periodo de garantia entra en
vigor el dia en que se adquiere la nueva unidad.

La garantia no cubre los consumibles ni los defectos que tengan un efecto insignificante en el
funcionamiento o en el valor del equipo.

La garantia debe demostrarse presentando el comprobante original de compra, en el que constaran la
fecha de compra y el modelo de la unidad.

11.2 Tratamiento de la garantia

La unidad defectuosa debera devolverse al centro de servicio de Topcom junto con un comprobante de
compra valido.

Si la unidad tiene una averia durante el periodo de garantia, Topcom o su centro de servicio oficial
repararan sin cargo alguno cualquier averia causada por defectos de material o fabricacion.

Topcom, a su discrecion, cumplira sus obligaciones de garantia reparando o sustituyendo las unidades
defectuosas o las piezas de las unidades defectuosas. En caso de sustitucion, el color y el modelo
podran variar respecto a los de la unidad adquirida inicialmente.

La fecha de compra inicial determinara el comienzo del periodo de garantia. Este no se ampliara si
Topcom o sus centros de servicio autorizados cambian o reparan la unidad.

11.3 Limitaciones de la garantia

Los dafios o defectos causados por el tratamiento o la manipulacion incorrectos, asi como los dafios
resultantes del uso de piezas o accesorios no originales no recomendados por Topcom, no estan
cubiertos por la garantia.

La garantia no cubre los dafios ocasionados por factores externos tales como relampagos, agua o fuego
ni tampoco los dafios causados durante el transporte.

La garantia no sera valida, si el nUmero de serie de las unidades se cambia, se elimina o resulta ilegible.

Este producto cumple con los requisitos esenciales y con el resto de
indicaciones relevantes de la norma R&TTE, directiva 1999/5/EC.
c € Puede encontrarse la Declaracion de conformidad en:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Prima di utilizzare I'apparecchio
Grazie per aver acquistato questo nuovo telefono da tavolo.

11 Destinazione d'uso
Questo prodotto € destinato per essere collegato all'interno ad una linea telefonica analogica PSTN.

1.2 Collegamento

Questo apparecchio ¢ stato progettato e realizzato conformemente alla decisione 98/482/CE relativa
alla connessione paneuropea delle apparecchiature terminali singole alla rete telefonica pubblica
commutata (PSTN, Public Switching Telephone Network) e in base alle linee guida stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE riguardante le apparecchiature radio e il reciproco riconoscimento delle conformita.
Tuttavia, in considerazione delle differenze che esistono tra le reti PSTN dei vari paesi, le misurazioni di
verifica non costituiscono di per sé una garanzia incondizionata di funzionamento ottimale presso
ciascun punto di connessione alla rete PSTN di qualunque paese. In caso di problemi, contattate prima
il vostro rivenditore.

In ogni caso, le condizioni d'uso per le quali il prodotto & stato creato devono essere rispettate. Evitate
di utilizzare I'apparecchio nelle reti pubbliche o private con requisiti tecnici chiaramente diversi da quelli
stabiliti nell'UE.

1.3 Consigli di sicurezza
* Leggere sempre attentamente le istruzioni sulla sicurezza.
« Conservare questo manuale per l'utente per riferimento futuro.
« Tenere questa apparecchiatura lontana dall'umidita.
*  Appoggiare questa apparecchiatura su una superficie piatta stabile prima di configurarla
« Se si verifica una delle seguenti situazioni, far controllare I'apparecchiatura a un tecnico
dell'assistenza:
— L'apparecchiatura é stata esposta a umidita.
— L'apparecchiatura € caduta e si € danneggiata.
— L'apparecchiatura ha segni visibili di rottura.
— Non collocare I'unita base in una stanza umida a meno di 1,5 m da una sorgente d'acqua. Fare
in modo che il telefono non entri in contatto con liquidi.
* Non utilizzare il telefono in ambienti a rischio di esplosione.

1.4 Contenuto della confezione:
— 1 x Axiss 130
— 1 portatile con cavo a spirale
— 1 x Cavo di linea telefonico
— Manuale d'uso
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2 TASTI/LED (vedere la pagina di copertina ripiegata)

1. Tasto Menu 9. Tasto Mute (o)
2. Display LCD 10. Tasto Flash <Zt
3. Tasto Su 11.  Tasto Ripetizione/Pausa 3
4. Tasto Giu 12. Tasto Elenco numeri chiamati |<£
5. Tasto Memorizza 13. LEDinuso -
6. Tasto Memoria 14. Interruttore Volume Suoneria Alta/

7. Tasto Cancellazione Bassa

8. Tasto Chiamata 15. Cavo dilinea

3 Installazione

Collocare le batterie nell'apposito vano per attivare il display:

« Aprire il vano batterie situato nella parte inferiore dell'unita usando un cacciavite.

» Inserite 3 batterie standard di tipo AAA (1,5V-SUM4).

»  Chiudere il vano batterie.

» Collegare un’estremita del cavo di linea alla presa telefonica a muro e I'altra estremita sul retro del
telefono (5).

Nota: E necessario scollegare la linea telefonica prima di procedere all'apertura del vano

batterie!

4 Impostazioni

4.1 Impostazione di data e ora

Se si € abbonati al servizio di identificazione del chiamante (Caller ID) e il proprio operatore telefonico
invia la data e I'ora unitamente al numero di telefono, I'orologio del telefono siimposta automaticamente.
E' possibile anche impostare I'orologio manualmente:

* Premete il tasto Menu @ il giorno lampeggera sul display.

» Inserire il giorno, il mese e I'ora (formato 24h) usando il tastierino alfanumerico.

*  Premete il tasto Menu @ per confermare.

4.2 Volume della suoneria

Quando si riceve una chiamata, il telefono inizia a squillare. |l volume della suoneria pud essere regolato
mediante I'apposito interruttore che si trova sul retro del telefono (Hi-, Lo-).

5 Funzionamento
Nota: Il tempo di durata della chiamata in corso viene visualizzato sul display [mm:ss].

5.1 Ripetizione dell'ultimo numero
Per comporre I'ultimo numero chiamato:

« Sollevare il ricevitore.

* Premere il tasto Ripetizione @
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5.2 Elenco degli ultimi numeri chiamati

AXISS 130 memorizza gli ultimi 12 numeri chiamati con l'indicazione della durata della chiamata.

* Sollevare il ricevitore.

» Premere il tasto Elenco numeri chiamati @ per scorrere lungo la memoria dei numeri chiamati fino
a quando non appare sul display il numero desiderato. Il simbolo Ripetizione ¥ appare sul
display.

*  Premere il tasto Chiamata. I numero verra composto automaticamente.

5.3 Tasto Flash

Premere il tasto Flash (R) per utilizzare determinati servizi come ’Avviso di chiamata’ (se tale servizio
¢ fornito dall'azienda telefonica); oppure per trasferire le telefonate quando si utilizza uno scambiatore
telefonico (PABX).

5.4  Disattivazione del microfono (mute)

Durante la conversazione & possibile disattivare il microfono premendo il tasto Mute @ A questo punto,
si puo parlare liberamente senza essere uditi dal chiamante. Rilasciare il tasto Mute per riprendere la
conversazione.

6 CALLERID

6.1 Informazioni generali
Se si & abbonati al servizio di identificazione del chiamante (Caller ID) fornito dall'operatore telefonico,
il numero di telefono del chiamante appare sul display.

Se si riceve una chiamata, sul display possono apparire le seguenti informazioni:

Il numero del chiamante & sconosciuto.
Il numero del chiamante é privato.
Avete ricevuto un messaggio nella casella di posta personale.

X % R

6.2 Elenco chiamate

AXISS 130 dispone di un Elenco chiamate che pud contenere fino a 80 chiamate. | numeri delle
chiamate ricevute piu di una volta saranno memorizzati una sola volta e sul display apparira REP. Tutti
i numeri delle chiamate ricevute vengono memorizzati nell'elenco chiamate con l'indicazione della data
e dell'ora. Quando si riceve un messaggio sul display apparira il simbolo NUOVO e rimarra attivo fino
a quando non verra consultato l'intero elenco.

6.3  Consultazione dell’Elenco chiamate

E' possibile scorrere I'Elenco chiamate premendo il tasto @ Su e Giu @

Il numero della chiamata ricevuta viene visualizzato. Il numero piu alto dell'elenco corrisponde all'ultimo
numero della chiamata ricevuta. Il numero nella posizione 1 & la chiamata meno recente. Se non si
preme alcun tasto per 15 secondi, I'unita torna in modalita stand-by.

6.4 Cancellazione di numeri dall'Elenco chiamate

» Selezionate il numero che desiderate cancellare premendo il tasto @Su e Giu @
+ Premere due volte il tasto (7) Cancellazione.

« Sul display apparira il numero successivo dell'Elenco chiamate.
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6.5 Chiamata di un numero dall'Elenco chiamate

* Sollevare il ricevitore.

» Selezionare il numero di telefono desiderato utilizzando il tasto @ Su e Giu @

* Premere il tasto Chiamata ed il numero di telefono verra composto automaticamente.

6.6 Voice mail

!l Questa funzione é disponibile se I'operatore telefonico invia segnali Voice Mail insieme
all'informazione del Caller ID!

Quando AXISS 130 riceve un messaggio voice mail, il simbolo MSG [ apparira sul display. Appena
terminato I'ascolto dei messaggi nella casella di posta, il simboloMSG [x1 scompare.

o)
=z
<
-l
<
E

7 Numeri in memoria indiretta

71 Programmazione dei numeri in memoria indiretta

E' possibile programmare 10 numeri in memoria indiretta (0-9) (numeri: max 16 cifre).

» Digitare il numero di telefono desiderato.

+  Premere il tasto (5) Memorizza.

* Inserire il numero di memoria indiretta (0-9).

* Sul display appare ‘------------- " se il numero € memorizzato.

Nota: Il tasto Ripetizione puo essere usato per aggiungere 3 secondi di pausa tra i numeri.

7.2 Memorizzare un numero dall'Elenco chiamate come numero in memoria
indiretta

+  Selezionare il numero dall'Elenco chiamate utilizzando il tasto (3) Su e Giu (3).

* Premere il tasto @ Memorizza.

* Il simbolo SWAP compare sul display.

* Inserire il numero di memoria indiretta (0-9).

» Sul display appare ‘------------- " se il numero € memorizzato.

7.3  Chiamata a un numero in memoria indiretta

* Sollevare il ricevitore.

e  Premere il tasto Memoria @ seguito dal numero di memoria indiretta (0-9) per chiamare un
numero.

* Il numero memorizzato verra composto automaticamente.

8 Caratteristiche tecniche
Opzioni di composizione: DTMF (toni)
Batterie: 3, tipo AAA, non ricaricabili, 1,5V
Temperatura ambiente: da +5 °C a +45 °C
Umidita relativa consentita: Dal 25 all'85 %

9 Pulizia

Pulire il telefono con un panno leggermente umido o con un panno antistatico. Non utilizzare mai prodotti
per la pulizia o solventi abrasivi.
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10 Smaltimento dell'apparecchio (protezione dell'ambiente)

Alla conclusione del suo ciclo di vita, il prodotto non deve essere gettato nel contenitore dei
K rifiuti domestici, ma deve essere depositato presso un apposito punto di raccolta per il
riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Questa raccomandazione é riportata sul
mmmmm  manuale d'uso e/o sulla confezione; € indicata, inoltre, dal simbolo riportato sul prodotto.
Alcuni materiali del prodotto possono essere riutilizzati se consegnati presso un centro di
riciclaggio. Riciclando alcune parti o materie prime dei prodotti usati si offre un importante contributo alla
protezione dell'ambiente. Per maggiori informazioni sui punti di raccolta piu vicini, contattare le autorita
locali.

Le batterie devono essere rimosse prima di smaltire il dispositivo.
Smaltire le batterie nel rispetto dell'ambiente, in base alle normative vigenti nel paese di
residenza.

11 Garanzia Topcom

11.1  Periodo di garanzia

Le unita Topcom sono coperte da una garanzia di 24 mesi. |l periodo di garanzia comincia il giorno
dell'acquisto della nuova unita.

Le parti soggette a consumo o i difetti che causano un effetto trascurabile sul funzionamento o sul valore
dell'apparecchiatura non sono coperti dalla garanzia.

La garanzia potra ritenersi valida solo dietro presentazione della ricevuta originale di acquisto, a
condizione che vi siano indicati la data di acquisito e il tipo di unita.

11.2 Utilizzo della garanzia

Restituire ad uno dei centri di assistenza autorizzati Topcom l'unita difettosa assieme ad un valido
scontrino d'acquisto.

Durante il periodo di validita della garanzia Topcom o un centro di assistenza ufficialmente autorizzato
provvedera alla riparazione gratuita di qualsiasi difetto imputabile ai materiali o a errori di produzione.
A propria discrezione, Topcom fara fronte ai propri obblighi sanciti nella garanzia riparando o
sostituendo l'apparecchio difettoso. In caso di sostituzione, il colore ed il modello possono differire
dall'unita acquistata originariamente.

La data di acquisto iniziale determina l'inizio del periodo di garanzia. |l periodo di garanzia non sara
esteso se l'unita viene sostituita o riparata da Topcom o dai suoi centri di assistenza autorizzati.

11.3 Decadenza della garanzia

La presente garanzia non copre i danni o difetti provocati da un trattamento o un funzionamento
scorretto e danni risultanti dall'impiego di componenti o accessori non originali sconsigliati da Topcom.
La presente garanzia non copre danni provocati da fattori esterni, quali fulmini, acqua e incendi, né danni
provocati durante il trasporto.

La garanzia non potra essere applicata in caso di modifica, eliminazione o illeggibilita dei numeri delle
unita.

Questo prodotto & conforme ai requisiti fondamentali e ad altre
disposizioni in materia della direttiva 1999/5/CE(R&TTE).
c € La dichiarazione di conformita si trova su:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Antes da primeira utilizagao
Obrigado por ter adquirido este novo telefone de secretaria.

1.1 Objectivo a Que se Destina
Este produto destina-se a uma ligagdo interior a uma linha telefénica RTPC analégica.

1.2 Ligagcao

Este dispositivo foi concebido e fabricado em conformidade com a deciséo 98/482/CE, relativa a ligagéo
pan-europeia de um terminal a Rede Telefénica Publica Comutada (RTPC), e de acordo com as
directrizes especificadas pela Directiva 1999/5/CE sobre equipamentos radioeléctricos e a confirmagéo
reciproca da sua conformidade. No entanto, devido a existéncia de diferengas nas RTPC dos diversos
paises, as medidas de verificagao por si s6 ndo constituem uma garantia incondicional de um
funcionamento perfeito em todos os pontos de ligagdo a RTPC de todos os paises. Caso surjam
problemas, entre primeiro em contacto com o distribuidor.

As condigdes de utilizagado, para as quais o produto foi criado, devem ser sempre respeitadas, e deve
evitar-se a respectiva utilizagdo em redes publicas e privadas com requisitos técnicos claramente
diferentes dos estabelecidos na UE.
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1.3  Avisos de seguranga
* Leia sempre as instrugdes de seguranca atentamente.
* Conserve este Manual de Utilizador para referéncia futura.
* Mantenha este equipamento protegido da humidade.
* Coloque este equipamento sobre uma superficie sélida e plana antes de o instalar.
» Caso ocorra alguma das seguintes situagdes, o equipamento deve ser verificado por um técnico:
— O equipamento foi exposto a humidade.
— 0O equipamento caiu e ficou danificado.
— O equipamento tem sinais evidentes de danos.
— Na&o coloque a unidade de base em espagos humidos nem a uma distancia inferior a 1,5 m da
agua. Mantenha o telefone afastado da agua.
* Nao utilize o telefone em ambientes onde haja risco de explosao.

1.4  Conteudo da embalagem:
— 1 xAxiss 130
— 1 x Auscultador com fio em espiral
— 1 x Fio telefénico
— Manual do utilizador

2 BOTOESI/LED (Ver pagina de rosto dobrada)

1. Botéo de Menu 9. Botdo Sem som
2. Visor LCD 10. Botéo Flash
3. Bot&o para Cima 11. Botdo Remarcar/Pausa
4. Bot&o para Baixo 12. Botao Lista de remarcagéo
5. Botao Guardar 13. LED 'em utilizagao'
6. Botdo de Memoria 14. Regulador do volume de toque Alto/Baixo
7. Botao Apagar 15.  Conector para fio telefénico
8. Botao Marcar
TOPCOM Axiss 130 33
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3 Instalagao

Coloque as pilhas no compartimento das pilhas para activar o visor:

«  Abra o compartimento das pilhas na parte de baixo da unidade, utilizando uma chave de
parafusos.

* Coloque 3 pilhas AAA standard (1,5V-SUM4).

* Feche o compartimento das pilhas.

» Ligue uma extremidade do fio telefénico a tomada da linha telefénica na parede e a outra
extremidade a parte de tras do telefone @

Nota: A linha telefonica tem de ser desligada antes de abrir a tampa das pilhas!!

4 Configuragao

41 Configurar a Data e a Hora

Quando tem uma subscricdo num servigo de ID do autor da chamada e a empresa de telecomunicagdes
envia a data e a hora com o numero de telefone, o relégio do telefone é acertado automaticamente.
Também é possivel acertar o relégio manualmente:

¢ Prima o botdo Menu @ o dia aparece intermitente no visor.

» Introduza o dia, o més e a hora (formato 24h) com o teclado alfanumérico.

*  Prima o botdo Menu @ para confirmar.

4.2 Volume do toque
Quando recebe uma chamada telefonica, a unidade comega a tocar. O volume do toque pode ser
regulado por meio do comutador de Volume de Toque na parte de tras do telefone (Alto, Baixo).

5 Operagao
Nota: E mostrado um temporizador da duragio da chamada no visor [nm:ss] durante a
chamada.

5.1 Remarcagao do ultimo nimero
Para remarcar o ultimo nUmero marcado:

¢ Levante o Auscultador.

+  Prima o botdo Remarcar (79).

5.2 Lista de remarcagao

O AXISS 130 guarda em memoria os 12 Gltimos nimeros de telefone marcados, com a indicagéo da

duragdo da chamada.

* Levante o Auscultador.

* Prima o botao Lista de remarcagao @ para se deslocar através da memoria de remarcacéo até
visualizar o nimero pretendido no visor. E mostrado o icone de remarcagéo x.

*  Prima o botdo Marcar . O numero é marcado automaticamente.

5.3 Botao Flash

Prima o botéo Flash (R) para utilizar determinados servigos como a ‘Chamada em Espera’ (se este
servigo for fornecido pela empresa de telecomunicagdes); ou para transferir chamadas telefénicas se
estiver a utilizar uma central (PABX).
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5.4  Desactivar o microfone (siléncio)

E possivel desactivar o microfone durante uma conversa premindo o botdo Sem Som @ Agora pode
falar livremente sem o interlocutor da chamada o ouvir. Solte o botdo Sem Som para retomar a
conversa.

6 AUTOR DA CHAMADA

6.1 Informago6es gerais
Se subscreve um servigo de identificagdo do autor da chamada pela companhia de telecomunicagées,
o numero de telefone do autor da chamada é apresentado automaticamente no visor.

Para uma chamada recebida, poderéo ser apresentadas as seguintes mensagens no ecra:

The callers number is unknown (NUumero desconhecido).

The callers number is a private number (Namero privado).

You have received a message in your personal mailbox (Mensagem
recebida na caixa de correio pessoal).

X % R

6.2 Lista de Chamadas

O AXISS 130 tem uma Lista de Chamadas com capacidade de guardar até 80. Os numeros de telefone
dos quais recebeu mais de uma chamada serdo guardados apenas uma vez, e o visor mostrara REP.
Todos os numeros de chamadas recebidas sdo guardados na Lista de Chamadas, com indicagéo da
data e da hora. Quando recebe uma mensagem nova, o icone NEW aparece no visor até que tenha
percorrido toda a lista.

6.3 Percorrer a Lista de Chamadas

Pode percorrer a Lista de Chamadas premindo os botdes para Cima @ e para Baixo @

O numero da chamada recebida & mostrado. O nimero mais alto é o da ultima chamada recebida. O
numero 1 é o da chamada mais antiga. Se nao for premido nenhum botédo no espago de 15 segundos,
a unidade regressa ao modo de espera.

6.4  Apagar numeros da Lista de Chamadas

* Seleccione a chamada que pretende apagar utilizando os botées para Cima @e para Baixo @
* Prima duas vezes o botdo Apagar @

» Aparece o numero seguinte na lista de chamadas.

6.5 Marcar um nimero a partir da Lista de Chamadas

* Levante o auscultador.

+  Seleccione o nimero de telefone pretendido utilizando os botes para Cima (3) e para Baixo (4).
*  Prima o botdo Marcar e 0 numero sera marcado automaticamente.

6.6 Correio de voz

1l Esta funcgao s6 funciona se a sua empresa de telecomunicagées enviar os sinais de Correio
de Voz juntamente com a informagao do Autor da Chamada!!!

Quando o AXISS 130 recebe uma mensagem de correio de voz, € mostrado do icone MSG 1 . Depois
de ouvir as mensagem existentes na caixa de correio, o icone MSG <1 desaparece.
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7 NuUmeros de Memoria Indirecta

71 Programar nimeros de meméria Indirecta

E possivel programar 10 nimeros de memaria indirecta (0-9) (nimero: max. 16 digitos).

* Introduza o numero de telefone pretendido.

+  Prima o botdo Guardar (5).

* Introduza o numero da meméria indirecta (0-9).

* O visor mostrara ‘------------- ' se 0 numero estiver guardado.

Nota: O botdo Remarcar pode ser utilizado para acrescentar uma pausa de 3 segundos entre os
numeros.

7.2 Gravar um nimero da Lista de Chamadas como nimero de Memoria Indirecta
+  Seleccione o nimero na lista de chamadas utilizando os bot6es para Cima (3) e para Baixo (4).
+  Prima o botao Guardar (5).

* O simbolo SWAP aparece no visor.

* Introduza o numero da meméria indirecta (0-9).

* O visor mostrarg ‘------------- ' se 0 numero estiver guardado.

7.3  Marcar um namero de Memoria Indirecta

* Levante o auscultador.

e Prima o botdo Memodria @ seguido do nimero da Memoéria Indirecta (0-9) para fazer a chamada
para o numero.

* O numero guardado é marcado automaticamente.

8 Dados técnicos

Opgdes de marcagao: DTMF (tons)

Pilhas: 3 x 1.5V, AAA ndo recarregaveis
Temperatura ambiente: +5 °C a +45 °C
Humidade relativa do ar permitida: 25 a 85 %

9 Limpeza

Limpe o telefone com um pano ligeiramente himido ou com um pano anti-estatico. Nunca utilize
produtos de limpeza nem solventes abrasivos.

10 Eliminagao do dispositivo (ambiente)
Quando o ciclo de vida do produto chega ao fim, ndo deve eliminar este produto
K juntamente com os residuos domésticos. Deve leva-lo a um ponto de recolha de
equipamentos eléctricos e electrénicos. O simbolo presente no produto, no manual do
Emmmmm  ytilizador e/ou na caixa da essa indicagdo.

Alguns dos materiais do produto podem ser reutilizados se os colocar num ponto de
reciclagem. Ao reutilizar algumas das partes ou das matérias-primas dos produtos utilizados, contribui
de forma importante para a protecgdo do meio ambiente. Contacte as autoridades locais se necessitar
de mais informagdes sobre os pontos de recolha existentes na sua area.

As pilhas devem ser removidas antes de eliminar o dispositivo.
Elimine as pilhas de forma ecolégica, de acordo com os regulamentos do seu pais.
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11 Garantia da Topcom

11.1 Periodo de garantia

As unidades Topcom tém um periodo de garantia de 24 meses. O periodo de garantia tem inicio no dia
da aquisi¢do da nova unidade.

Consumiveis ou defeitos que causem um efeito negligenciavel no funcionamento ou no valor do
equipamento ndo sdo abrangidos.

A garantia tem de ser acompanhada pela apresentagédo de prova de compra original, na qual figurem a
data de compra e o modelo da unidade.

11.2 Accionamento da garantia

Uma unidade com defeito tem de ser devolvida a um centro de servigos da Topcom juntamente com
uma nota de compra valida.

Se a unidade tiver uma falha durante o periodo de garantia, a Topcom ou um centro de servigos
oficialmente por ela designado procedera, de forma gratuita, a reparagao de quaisquer defeitos
originados por falhas do material ou no processo de fabrico.

A Topcom cumprira livremente as suas obriga¢des respeitando a garantia, quer através da reparagéo
quer através da troca das unidades com defeito ou de partes das mesmas. No caso de substituicéo, a
cor e o modelo poderao ser diferentes da unidade adquirida originalmente.

A data de aquisigao original determinara o inicio do periodo de garantia. O periodo de garantia ndo é
alargado se a unidade for trocada ou reparada pela Topcom ou por centros de servigos por ela
designados.

11.3 Exclusdes de garantia

Danos ou defeitos causados pelo tratamento ou funcionamento incorrectos e danos resultantes de
utilizagao de pegas nao originais ou acessoérios ndo recomendados pela Topcom ndo sdo abrangidos
pela garantia.

A garantia ndo cobre danos causados por factores externos, como relampagos, agua e fogo, nem
quaisquer danos causados durante o transporte.

A garantia também n&o podera ser accionada se o numero de série existente nas unidades tiver sido
alterado, removido ou se estiver ilegivel.

Este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras determinagdes importantes da directiva R&TTE 1999/5/CE.
c € A Declaragao de Conformidade pode ser encontrada em:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 TMpiv amrd TNV TPpWTN XPHRON

EuxapioToUpe Tou ayopdoaTte autd TO KAIVOUPYIO ETITPATTECIO TNAEPWVO.

1.1 Xpnfon yia Tnv otroia TpoopideTal
To 1rpoidv auTtd TTpoopileTal yia aUvdean Ye avaAoyikr) TNAEQwVIK ypapu PSTN o€ eowTepIkd XWPO.

1.2  Zuvdeon

H ouokeur auTr) oXedIAOTNKE KAl KATAOKEUAOTNKE WOTE VA CUUHUOPPUVETAI JE TOoV Kavova 98/482/EK
TIOU QVOQEPETAI OTNV TTAVEUPWTTAIKK oUvdean evog TepuaTikold o€ diktuo PSTN (Anuéaoio TNAe@wvIkd
BiKTUO PHETAYWYNG), Kal CUPPWVA PE TIG KATEUBUVTAPIEG YPAUUEG TNG 0dnyiag 1999/5/EK TTou avagépeTal
oTOUG padionAekTpIKOUG EOTTAIOCHOUG Kal TNV apoifaia avayvwpion Tng oupRatdtntdg Toug. QoTdoO,
AOyw Tou 611 UTTAPXOUV OpIopEéveS dlagopég oTa dikTua PSTN petall S1agopeTIKWVY XwpPwV, Jévo ol
peTproelg emBePaiwong dev armmoteAodv atTOAUTN yyunaon yia Tn BEATIOTN AsiToupyia o€ KGBe onueio
ouvdeong pe 1o SikTuo PSTN og otroiadATToTe XWpPA. AV TTOPOUCIOOTEl KATToI0 TTPORANUA,
ETTIKOIVWVAOTE TIPWTA PE TO dlavopéa.

> KGOe TTEPITITWON, TTPETTEI VA TNPOUVTAI Ol CUVOAKEG XPrioNG YIa TIG OTTOIEG KAOTAOKEUAOTNKE TO TTPOIOV,
KaBWG Kal va aTTo@elyeTal N XPHion Tou o€ dnudaia i ISIWTIKG SiKTUA T OTTOI0 £XOUV TEXVIKEG ATTAITACEIG
0aQwg dIaPOPETIKEG ATTO AUTEG TTou IoXUouV aTnv EE.

1.3  Odnyieg aopaAciag

*  AlaBddete TAvTa PE TTPOCOXA TIG 0dNYieg aoPaAgiag.

*  KpatoTe 1o Tapdv eyXeIpidlo Xpriong o€ TTEPITITWAN TTOU XPEIOTTE VO OVOTPEEETE O€ AUTO GTO
MEANOV.

* Alatnpeite Tov €EOTTAIOUO PAKPIG aTTé Uypaaia.

*  TomoBeTroTE TOV EEOTTAICUO O€ OTABEP, ETTITIEDN ETTIPAVEIQ TTPIV TOV EYKATACTHOETE

*  Av oupBei kKGTI aTT6 TO TTOPAKATW, 0 EEOTTAICUOG TTPETTEI va EAEYXOEi aTTé avTITTPOCWTTO TNG TEXVIKAG
uTTOOTAPIENG:
— O eCommhiopoG €xel ekTeEBET O€ Uypaaia.
— O eComANIoOG £xel TTAOEI {NUIEG META ATTO TITWON.
— O eComAIouoG €€l epavh onuadia Bopdg.
—  Mnv ToTroBeTEiTE TN BaACIKA POVAdQ O€ XWPO WE Uypaaia i o€ améaTacn YIkpoTepn atod 1,5 m

atré mapoxn vepou. To TNAEQWVO dev TTPETTEI VA BPAXEI.
*  Mn xpnoiyotroigite TO TNAEQWVO o€ TTEPIBAAAOV OTTOU UTTAPXEI KivOUVOG €KPNENG.

1.4  TMepieXOEVO OCUCKEUATING:
— 1 x Axiss 130
— 1 x AKOUOTIKO PE KOAWDIO
— 1 X KaAwdI10 TNAEQWVIKAG YPAUUNAG
- 0dnyog xprioTn

38 TOPCOM Axiss 130
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



TOPCOM Axiss 130

2 KOYMNIA/®OQTEINEZ ENAEIZEIZ (AvaTpégTe oTnV Triow oAida)

1. MAAKTPO pEVOU 9. MAAKTPO oiyaong

2. 066vn LCD 10.  MAAkTpo flash

3. MAAKTPO €TTAVW 11.  MAAkTpO ETravdkAnon / Mavon

4. MAAKTPO KATW 12.  TIAAKTpO AioTag eTavakAnong

5. MAAKTPO atrobrikeuong 13.  QwrevA évdeign oe xpron

6. MAAKTPO pvAuNG 14.  AlgkoTITNG aUgnong/peiwong évraong
7. MAAkTpO Siaypagrg 15. Z0vdeon TNAepwvikoU kaAwdiou.

8. MAAKTPO KARONG

3 EykardoTtaon

TomroBeTAOTE PTTOTAPIEG OTN BrKN PTTATAPIWY YIA VA EVEPYOTTIOINOETE TNV 086VN:

e Avoite Tn BAKN PTTATapIWV TNG Hovadag pe £va KaTtoafidl.

*  TomobBetrioTe 3 pmratapieg AAA (1,5V-SUM4).

*  KAgioTe TNV UTTOBOXA UTTOTAPIWV.

*  ZuvdEOTeE TO €va GKPO TOU KOAWSIoU Tou TNAEPWVOU GTNV ETTITOIXIA TTPI(0 TNAEQWVIKAG YPANMAG Kal
TO GAANO GKPO OTO TTIOW PEPOG TOU TNAEPWVOU @

Inueiwon: MNpémer va aroouvBEoeTe TNV TNAEPWVIKA YPOPHA TTPIV avoifeTe TN B0pa TG BAKNG

pTTaTapiwv!

<
X
=z
I
S
wi

4 PulBpiosig

4.1 PUBuion nuepopnviag kai Wpag

Edv éxete ouvdpour oTnV UTTNPECIa avayvwpiong KARoNG Kal 0 TTapoxX£ag THAEPWVIOG TTou

XPNOIUOTIOIEITE GTEAVEI TNV NUEPOUNVIA KAl TNV Wpa Padi Pe ToV TNAEPWVIKO apiBud, T0TE TO PoAdI TOU

TNAEQWvoU Ba pubuIoTEi auTouaTa.

MTropeite etriong va puBuioete To poAdI un autépata:

*  [li€éoTe TO TTAAKTPO pEvoU @ ylo va apxioel n nuepopnvia va avaBoofryvel otnv o8oévn.

¢ KataxwpnoTe TV NUEPQ, TO PvVa Kal TNV Wpa (MopeR 24 wpwv) XPNOIUOTIOILVTAG TA
aAQaPIBUNTIKA TTAAKTPA.

*  [li€oTe TO TTAAKTPO pEVOU @ yla empeRaiwon.

4.2 ’Evraon koudouviopaTtog

Ortav Aappdvere TNAe@wVIKA KAAGN, N Hovada Ba apyioel va xTutrd. H évtaan koudouviopaTtog PTropei
va TTPOCAPUOCTEl aTrd TO SIOKOTITN £VTAONG NXOU KAAONG OTO TTow PEPOG Tou ThAepwvou (Hi-, Lo-).

5 Xeipiopoég
Inueiwon: O yeTpnTAg Si1dpkelag TNG KARONG ep@avidetal otnv 006vn [AA:58] 6Tav KOAEITE.

5.1 EmravdkAnon teAeutaiou apiBuou

Ma TNV eTavdkAnon Tou TeAeutaiou apiBuoU TTou KaAéoaTe:
*  XNKWOTE TO AKOUOTIKO.

+ Mariote To TMAfKTPO ETravdkAnon (7).
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5.2  AioTa eravdkAnong

To AXISS 130 atroBnkeUel Toug 12 apiBuoUg TTou KaAéoaTe TEAEUTAIO OTN PVARN PE EvOEIgn TG SIdpKelag

KAong.

*  XNKWOTE TO AKOUOTIKO.

* [atoTe T0 TTARKTPO TNG AioTag TTAVAKAnONg @ yla va PETAKIVNOEITE OTN Pvrun €TavakAnong
MEXPI Va ENQaVIOTEI aTNV 086vn 0 apiBudg Tou BéAeTe. Epgaviletal To eikovidio emravdkAnong X .

+  Mariote To MAfKTPO KAfoNG (8). O apiBudg Ba KANGEi autdpaTa.

5.3 MAAkTpo flash

MartioTe 1o TAAKTPO flash ylO va XpNOIUOTIOINCETE CUYKEKPIPEVEG UTTNPETIEG, OTTWG TNV AvVAPovh
KAROEWV (EQOCOV N CUYKEKPIYEVN UTTNPETTA TTAPEXETAI ATTO TNV TNAEPWVIKK ETAIPIA 0OG) 1 VIO EKTPOTTH
KAgewv &Tav XPNGCIPOTIOIEITE AUTOUATO IBIWTIKO ThAEPWVIKS KévTpo (PABX).

5.4  Amevepyorroinon Tou MIKPO@WVOU (Ciyaon)

MTTOPEITE VA ATTEVEPYOTTOINOETE TO PIKPOPWVO KATA TN SIdpKeEIa GUVOUIAiag TTIECOVTAG TO TTARKTPO
oiyaong @ Twpa PTToPEiTeE VO PIAAOETE EAEUBEPA XWPIG VA 0ag aKoUEl 0 KOAWY. AQACTE TO TTARKTPO
oiyaong yia va eTTavéNBETE OTn CUVOMIAIO 00OG.

6 ANAINQPIZH KAHZHZ

6.1 levikég TAnpogopieg
Edv €xete ocuvdpour oTnv UTTNPECia avayvwpiong KARong atmd Tnv eTaipeia TTapox G UTTNPECIWY
TNAEPwvViag aag, TéT1e aTnV 086VN gupavifeTal 0 TNAEPWVIKOS apIBudS Tou KaAoUVTOG.

Katd tn didpkela piag ei0epxouevng KAAong, epgavifovral otnv 086vn o1 ak6AouBeg TTANPOYOPIEG:

O apIBudG KaAoUvTog gival dyvwoTog.
O apIBudg KahouvTog gival amdéppnTog.
‘Exete AdBel pivupa oTnV TTIPOCWTTIKA oag Bupida.

X % R

6.2 Aiota KAfoEWV

To AXISS 130 £xe1 AioTa kAfjogwv aTnv oTToia atroBnkevovTal £éwg 80 kKARoelg. O1 TNAEQWVIKOI apiBuoi
TTOU £X0UV KaAEéDEI TTAVW aTTO Pia @opd Ba atToBnKeUTOUV Hia opd Kai aTnv 086vn Ba uTTdpXel N £vOEIgn
REP. O1 ei0epx6peveg KANOeIg atroBnkedovTtal aTn ANioTa KARTEWV e £VOEIEN TNG NUEPOUNVIaG Kal TNG
wpag. Otav Aappdvete véo pAvuua, epeavigeTal atnv 086vn 1o gikovidio NEW , péxpl va
TIPAYMATOTTOINOETE KUAIGN OTO GUVOAO TG AioTag.

6.3  KUAion otn Aiota KAQoEwv

Mrropeite va Trpaypartotroifoete KUAIoN oTn AioTa KAfoewv TTECovTag Ta TTANKTpa ETTavw @ Kal Kétw
®@.

Epgavidetal o apiBudg TNAEpwvou Tng eloepxopevng KAong. H TeAeuTaia KAan TTou AdBaTe éxel TO
peyaAUTepo augovta apiBud. H o maAid kARon €xel Tov apiBud 1. Av dev ayyigeTe KATTOI0 TTAAKTPO yia
15 deuTepOAETTTA, N Povada Ba TTIOTPEWEI GTNV KATACTACT AVAPOVAG

6.4 Alaypagn api@uwyv amrd Tn Aiota KARoEWV

»  EmA&ETE TNV KARON TTOU B€AETE Va dlaypAyeTe pe Ta TTARKTpa ETrdvw @ Kar Katw @
* [li€éoTe dUo Popég To TTARKTPO dlaypaPrig @

*  Oad eP@avioTEi 0 ETTOPEVOG APIBUOG OTN AioTa KAAGEWV.
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KAnon apiBuou amd tn Aiota KAoewv
2NKWOTE TO OKOUOTIKO
EmAEETE TOV apIBud TNAE@WVOU TTou BéAeTE pe Ta TTARKTpa ETrdvw @ Kar Katw @
MéaTe T0 TTANKTPO KARGNG Kal n KAfon Tou apiBuou Ba yivel autépaTta.

DdwvnTiké pAVUMA

11! Auti n AeiToupyia AsiIToupyei HOVO av n eTaIpEia TNAEPWVIOG TTOU XPNOIHOTTOIEITE ATTOOTEAAE!
ORMOTA PWVNTIKWV PNVUMATWY poadi YE TIG TTANpO@Opieg avayvwpiong KARong!

MoAig To AXISS 130 AdBel pwvnTikd prvupa, epgpavietal To eikovidio MSG [ . MOAIG akouoeTe Ta
unvopata oTn Bupida oag, To eikovidio MSG g e€agavileTal.

7
71

ApiBpoi oTnv éupeon PvAun
NpoypappaTiopdg apiBuwy éppeong uVipng

Mrmropeite va rpoypapparioete 10 (0-9) apiBuoug pvAung (apiBuog: éwg 16 wneia).

.

MANKTPOAOYADTE TOV TNHAEQWVIKO APIOUOG TTOU ETTIBUEITE.

MiéoTe To TAAKTPO amobrikeuong (5).

KataxwpnroTe Tov €mBuunTé apiBud éupeong pvrApng (0- 9)

Av o0 apIBu6g atToBnkeuTel, 0TV 006VN Ba EUPAVIOTE] TO ‘~=----------- ’

Inueiwon: MIropeite va XpnOIMOTTOINOETE TO TTARKTPO srruvuKAncng yld va TTpocBéoeTe pia
malon 3 SeUTEPOAETITWY AVAUETA OTOUG apIfoUG.

7.2

8

AtroBnkeucon apiBuol atrd Tn AioTa KANOEWV OTNV EUUECT HVAMN
EmA&STe Tov apiBuod otn AioTa kKAoEwyV pe Ta TTARKTPa ETTdvw @ kar Kétw @
MiéoTe To TTARKTPO atmobrikeuong (5).
>1nv 086vn epgavidetal To gikovidio SWAP.

KataxwproTe Tov €mBuunTé apiBuéd éuueong pvAung (0-9).
Av 0 apIBuég atmobnkeuTel, oTnV 006vVN Ba EUPAVIOTE] TO ‘--mnmmmmmmmm- .

KAARon apiBuou Trou BpiokeTal oTNV EMUECN MVAHN
2NKWOTE TO OKOUOTIKO.
MéoTe TO TTAAKTPO PVAUNG @ Kal, oTn guvéxela, Tov aplBuéd éupeang pvApng (0-9) yia va kaAéoeTe
£vav apiduo.
O atmobnkeupévog apiBuog Ba kAnBei autépaTa.

Texvika dedopuéva

EmAoyég kAjong: DTMF (Tovikod)

Mmatapieg: 3 x 1,5V, AAA Mn eTava@opTi{OPEVES
O¢eppokpacia epIBAANovTOG: +5 °C éwg +45 °C
Emitpemmduevn oxeTik uypagia aépa: 25 ¢wg 85 %

9

KaBapiopoég

KaBapilete To TNAEQWVO PE EAAPPWGS VOTIOPEVO 1 avTIOTATIKO Upacua. MNoTé ynv XpnoIUOTIOIEITE
KOBapIOTIKA, AEIOVTIKA pEoa 1) SIGAUTEG.
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10 Amoéppiyn TRG CUOKEUNG (TrepIfdAAov)
‘Otav oAokAnpwOei 0 KUKAOG Jwrg TOU TTPOIOGVTOG, UNV TO TTETAEETE OTA OIKIOKA
K atmoppiypaTa, aAAd @EPTE TO O€ £va ONUEIo CUANOYAG YIa TNV aVOKUKAWGON NAEKTPIKWV Kal
NAEKTPOVIKWYV TTPOIGVTWY. AuTO UTTOdEIKVUETAI aTTd TO CUMBOAO TTAVW OTO TTPOIdV, OTOV
Em  00ny0 XPrioTN KaI/f) OTO KOUTI.

Opiopéva atmd Ta UAIKA TOU TTPOIGVTOG ITTOPOUV va EavaypnoipoTToinBoulv edv Ta GEPETE
o€ KATT0I0 oNnuEio GUANOYNG TTPOIGVTWY TTPOG avAKUKAWGOT. ME Thv ETTAVAXPNCIYOTIOINCT OPICHEVWV
MEPWV A TTPWTWV UAWYV ATTO XPNOIPOTIOINKEVA TTPOIOVTA CUMPBAAAETE ONUAVTIKG GTNV TTPOCTACIA TOU
TEPIBAANOVTOG. ETTIKOIVWVAOTE PE TIG TOTTIKEG APXES VIO TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TO OnUEia CUAAOYNAG
GTNV TTEPIOXT GOG.

AQaIPECTE TIG MTTATAPIEG TTPIV ATTOPPIYETE T CUCKEUN.
ATToppiYTE TIG PTTATAPIEG ME TPOTTO PIAIKO TTPOG TO TrEPIBAAAOV, CUPPWVA PE TN VOouoBeTia Tng
XWpag cag.

11 Eyyinon Topcom

11.1 TMepiodog eyyunong

O1 yovadeg Topcom £xouv eyyunon 24 unvwv. H eyydnon &ekivdel atmd Tnv nuepopnvia ayopdg Tng véag
povadag.

H eyyunon dev KOAUTITEl avOAWCIKa i} EAATTWHATA e apeAnTéQ €TTIdPacn oTn AeiToupyia ) Tnv agia Tou
e€OTTAIOpOU.

H gyyunon ammodeikvUeTal e TTIPOGKOMION TNG AUBEVTIKAG aTToOdEIENG ayopdg, GTNV OTToia avaypaovTal
N NUEPOUNVIa ayopdg Kal TO JOVTEAO TNG CUOKEUNG.

11.2 XpnRon Tng eyyunong

O1 eEAATTWATIKEG HOVADEG TTPETTEI VO ETTIOTPEPOVTAI O€ KEVTPO TEXVIKNAG UTTOOTHPIENG Topcom Kail va
ouvodevovTal aTrd £yKupn aTTddEIEn ayopdG.

Edv n povada mrapoucidoel kKaTTolo eAdTTwpa KaTd Tn didpkeia 1I0X0U0G TnNG £yyunong, n Topcom n
£€0UCI000TNUEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOOTHPIENG avaAaufBdvouv dwpedv TnV ETTICKEUR OTTOIWVOATIOTE
EAATTWUATWY Ta OTToia OPEiAovTal O EAQTTWUATIKO UAIKO 1 KOTOOKEUAOTIKO OQAAUQ.

Evatrokerral otn S1akpITIKA uXEpeEla TNG Topcom va EKTTANPWOE TIG UTTOXPEWOEIG TNG TTOU OTTOPPEOUV
a1d TNV eyyunan, pofaivovtag €iTe g€ ETMOKEUN €iTe o€ aAAAyYA TWV EAATTWHATIKWV HOVAdWY A HEPWV
TWV EAQTTWUATIKWY JOVASWYV. X€ TTEPITITWAN AVTIKATAOTAONG, EVOEXETAI VO NV JIOTIOETAI TO XPWHA KAl
TO POVTEAO TNG APXIKAG HOVADAG TTOU ayopdoaTe.

Qg nuepounvia évapgng Tng TepI6dou 1aXU0G TNG £yyUNONG opideTal N NUEPOMNVia ayopds. e
TEPITITWON aAAaynG A ETTIOKEUNG TNG Yovddag atré Tnv Topcom 1y atrd E0UaIodOTNPEVO KEVTPO TEXVIKAG
UTTOOTHPIENG, N TTEPIOBOG I0XUOG TNG £yyUNONG OEV TTAPATEIVETAI.

11.3 ESaipéoeig

H eyyunon dev kaAuTrTel BAGBEG i} eAaTTwpaTa Ta oTroia o@eilovtal o€ EaQaAuévn xpAon r Aeiroupyia
TTOU TTPOKUTITEI ATTO TN XPrON KN YVACIWY ££apTNUATWY A TTAPEAKOPEVWY TO OTTOIa SEV OUVICTWVTAI OTTO
Tnv Topcom.

H eyyunon dev kaAUTITEl TUXOV BAGRN N oTToia OQeiAeTal O€ E§WTEPIKOUG TTAPAYOVTEG, OTTWG ACTPATTH,
VEPO Kal pwTId, oUTe BAGRN TTOU TTPOKUTITEI KOTA TN PETAPOPA TNG HOVADAG.

Agv ptropei va eyepBei agiwon eyyinong edv o oeipiakog apIBuog Twv JovAadwy PETABANOE, apaipedei f
KOTOOTEI dUCAVAYVWOTOG.
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To Trapov TPoidv CUPPWVET PE TIG BACIKEG ATTAITACEIG KAl TIG AAAEG
oxeTIkEG TTPORAEYelg TNG odnyiag 1999/5/EK oxeTikd e R&TTE (Radio &
c € Telecommunications Terminal Equipment - Padio@wVikog Kai
TnAemikoivwviak6g TeppaTikdg ESorAIonog).
Tn ARAwon cuppdpPwong pIropeite va Bpeite edw:http://
www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Fore forsta anvandningstillfallet
Tack for att du har képt den har nya skrivbordstelefonen.

1.1 Avsedd anvidndning
Den hér produkten &r avsedd att anslutas inomhus till en analog PSTN-telefonlinje.

1.2  Anslutning

Den hér enheten har konstruerats och tillverkats for att uppfylla kraven i beslutet 98/482/EG om en
gemensam teknisk foreskrift for anslutningskrav avseende anslutning av terminalutrustning till analoga
allmant tillgangliga kopplade telendt (PSTN) och for att félja de fastslagna riktlinjerna i direktivet 1999/5/
EG om radioutrustning och teleterminalutrustning och om émsesidigt erkdnnande av utrustningens
Overensstdmmelse. Eftersom PSTN-I&sningarna varierar en del mellan olika Iander, innebér dock sjalva
kontrollatgarderna inte en ovillkorlig garanti fér optimal funktion i varje anslutningspunkt till PSTN i nagot
land. Kontakta i férsta hand leverantéren vid eventuella problem.

De anvéandarvillkor som galler fér produkten ska alltid respekteras, och produkten bér inte anvéandas i
offentliga eller privata natverk dar de tekniska kraven skiljer sig markant fran de som har etablerats inom
EU.

1.3  Sakerhetsforeskrifter
* La&s alltid sakerhetsféreskrifterna noggrant.
*  Spara den hér bruksanvisningen for framtida referens.
» Utsatt inte utrustningen for fukt.
» Placera utrustningen pa en stabil, plan yta fére konfigurationen.
+  Om nagot av foljande intraffar ska utrustningen kontrolleras av en servicetekniker:
— Utrustningen har utsatts for fukt.
— Utrustningen har tappats och skadats.
— Utrustningen visar tydliga tecken pa skador.
— Placera inte basenheten mindre &n 1,5 meter fran en vattenkalla i ett fuktigt rum. Hall vatten
borta fran telefonen.
* Anvand inte telefonen i miljder dar det finns risk fér explosioner.

1.4  Paketet innehaller:
— En Axiss 130
— En handenhet med spiralsladd
— En telefonledningssladd
— Bruksanvisning

2 KNAPPAR/LYSDIOD(Se det vikta omslaget.)

1. Menyknapp 9. Sekretessknapp
2. LCD-skdrm 10. Pausknapp
3. Upp-knapp 11.  Ateruppringnings-/pausknapp
4. Ned-knapp 12.  Knapp for ateruppringningslista
5. Lagringsknapp 13. Lysdiod som markerar anvandning
6. Minnesknapp 14. Reglage for hog/lag ringsignal
7. Raderingsknapp 15.  Anslutning for linjesladd
8. Uppringningsknapp
44 TOPCOM Axiss 130

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



TOPCOM Axiss 130

3 Installation

Satt i batterier i batterifacket for att aktivera displayen:

+  Oppna batterifacket p& enhetens undersida med hjalp av en skruvmejsel.

»  Séttitre AAA-batterier (1,5 V — SUM4).

«  Sténg batterifacket.

»  Séttilinjesladdens ena kontakt i telefonjacket i vaggen och den andra pa telefonens baksida @
Obs! Du maste dra ur telefonsladden innan du dppnar batteriluckan!

4 Instéllningar

41 Stélla in datum och tid

Klockan pa telefonen stélls in automatiskt om du abonnerar pa nummerpresentationstjansten och din
teleoperatér sdnder datum och tid tillsammans med telefonnumret.

Det gar dven att stilla in klockan manuellt:

*  Tryck pa menyknappen @ sa blinkar dagen pa displayen.

» Ange dag, manad och klockslag (i 24-timmarsformat) med hjalp av de alfanumeriska knapparna.
»  Tryck pa menyknappen @ for att bekrafta.

4.2 Ringsignalsvolym
Nar nagon ringer dig hors en ringsignal fran enheten. Du kan justera ringsignalsvolymen med hjalp av
ringvolymknappen pa telefonens baksida (Hi/Lo = hég/lag).

5 Anvindning
OBS! Samtalstiden visas pa displayen (i formatet [mm:ss]) nér du ringer ett samtal.

5.1 Ateruppringning av senaste numret

Sa har gor du for att ringa upp det senast slagna numret pa nytt:
* Lyft upp handenheten.

+  Tryck pa ateruppringningsknappen (19).

5.2  Ateruppringningslista

I AXISS 130 lagras de 12 telefonnummer som har slagits senast i minnet, med uppgift om samtalstiden.

* Lyft upp handenheten.

»  Tryck pa knappen for ateruppringningslistan @ for att bladdra igenom ateruppringningsminnet tills
det nummer du vill ringa visas pa displayen. Ateruppringningsikonen X visas.

*  Tryck pa uppringningsknappen . Telefonnumret rings upp automatiskt.

5.3 Pausknapp
Tryck pa pausknappen (R) for att anvanda vissa tjanster som t.ex. “samtal vantar” (om din
teleoperator erbjuder den tjdnsten), eller for att koppla samtal nér du anvander en telefonvaxel (PABX).

5.4  Stidnga av mikrofonen (sekretess)

Du kan sténga av mikrofonen under ett samtal genom att trycka pa sekretessknappen @ Dérefter kan
du tala fritt utan att personen i andra &nden hér dig. Nar du slépper upp sekretessknappen kan du
fortsatta telefonsamtalet.
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6 NUMMERPRESENTATION

6.1 Allman information
Om du abonnerar pa nummerpresentationstjansten fran din teleoperatér visas uppringarens
telefonnummer pa displayen.

Nar nagon ringer till dig kan féljande information visas pa displayen:

Uppringarens nummer &ar okant.
Uppringaren har ett hemligt nummer.
Du har fatt ett meddelande i din personliga brevlada.

]

6.2 Samtalslista

I AXISS 130 finns en samtalslista dar upp till 80 samtal kan lagras. Telefonnumren sparas bara en gang,
men om samma nummer har ringt flera ganger visas REP pa displayen. Alla inkommande nummer
sparas i samtalslistan med uppgift om datum och tid fér samtalet. Nar du har fatt ett nytt meddelande
visas ikonen NEW (ny) pa displayen tills du har gatt igenom hela listan.

6.3 Bladdra genom samtalslistan

Du kan bladdra genom samtalslistan genom att trycka pa upp- @ och ned-knappen @

Numret fér det inkommande samtalet visas. Det h6gsta numret &r det samtal som togs emot senast, och
nummer 1 &r det aldsta samtalet. Om du inte trycker pa nagon knapp inom 15 sekunder atergar enheten
till standbylaget.

6.4 Radera nummer fran samtalslistan

« Valj det samtal som du vill radera med hjalp av upp- @ och ned-knappen @
+  Tryck pa raderingsknappen (7) tva ganger.

* Nasta nummer i samtalslistan visas.

6.5  Sla ett nummer i samtalslistan

* Lyft upp handenheten.

* Valj det telefonnummer du vill ringa med hjalp av upp- @ och ned-knappen @
»  Tryck pa uppringningsknappen sa rings numret upp automatiskt.

6.6 Réstmeddelanden

Den har funktionen fungerar enbart om din teleoperatér skickar réstmeddelandesignaler
tillsammans med nummerpresentationsinformationen!

Nar du har fatt ett rostmeddelande i AXISS 130, visas ikonen MSG (meddelande) < pa displayen.
MSG-ikonen g foérsvinner nar du har avlyssnat meddelandena i réstbreviadan.
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7 Nummer i det indirekta minnet

71 Programmera nummer i det indirekta minnet

Du kan programmera in 10 nummer (0-9) i det indirekta minnet (max 16 siffror per nummer).

* Ange 6nskat telefonnummer.

»  Tryck pa lagringsknappen @

* Ange det indirekta minnesnumret (0-9).

» Padisplayen visas "------------- ” nar numret sparas.

OBS! Du kan trycka pa ateruppringningsknappen for att lagga till en tre sekunder lang paus
mellan siffrorna.

7.2 Spara ett nummer fran en samtalslista som ett indirekt minnesnummer
+  Valj ett nummer i samtalslistan med hjalp av upp- (3) och ned-knappen (4).

*  Tryck pa lagringsknappen @

» lkonen SWAP (véxla) visas pa displayen.

* Ange det indirekta minnesnumret (0-9).

» Padisplayen visas "------------- ” ndr numret sparas.

7.3 Ringa upp ett indirekt minnesnummer

*  Lyft upp handenheten.

»  Tryck pa minnesknappen @ och sedan pa det indirekta minnesnumret (0-9) for att sla numret.
» Det lagrade telefonnumret rings upp automatiskt.

8 Teknisk information

Uppringningsalternativ: DTMF (tonval)

Batterier: tre 1,5 V AAA-batterier som ej ar uppladdningsbara
Omgivningstemperatur: +5 °C till +45 °C

Tillaten relativ luftfuktighet: 25-85 %

9 Rengéring
Rengoér telefonen med en latt fuktad eller antistatisk trasa. Anvand aldrig rengéringsmedel eller slipande
I6sningsmedel.
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10 Kassera apparaten (pa ett miljovéanligt satt)

Nar produkten har tjanat ut bér du inte kasta den tillsammans med de vanliga
K hushallssoporna utan i stéllet Iamna in den pa en atervinningsstation for elektrisk och
elektronisk utrustning. Detta markeras med hjalp av symbolen pa produkten,
mmmmm  bruksanvisningen och/eller férpackningen.
En del av produktmaterialet kan ateranvandas om du tar det till en atervinningsstation.
Genom att atervinna vissa delar eller ramaterial fran uttjanta produkter kan du géra en betydande insats
for att skydda miljon. Kontakta dina lokala myndigheter fér mer information om atervinningsstationer i ditt
omrade.

Batterierna ska tas bort innan enheten kasseras.
Kassera batterierna pa ett miljovanligt sitt i enlighet med de bestimmelser som galler i ditt land.
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11 Topcoms garanti

11.1  Garantiperiod

Topcoms produkter har en garantiperiod pa 24 manader. Garantiperioden startar det datum da den nya
produkten inhandlas.

Forbrukningsvaror eller defekter som har obetydlig inverkan pa utrustningens funktion eller varde
omfattas inte av garantin.

For att du ska kunna gora ett garantiansprak maste du visa upp det ursprungliga inkdpskvittot, dar
inkdpsdatumet och produktmodellen ska framga.

11.2 Garantiregler

En felaktig produkt maste returneras till ett av Topcoms servicecenter tillsammans med ett giltigt
inkdpskvitto.

Om ett fel uppstar pa produkten under garantiperioden reparerar Topcom eller dess officiellt forordnade
servicecenter utan kostnad alla defekter som har orsakats av material- eller tillverkningsfel.

Topcom uppfyller efter eget gottfinnande sina garantiataganden genom att antingen reparera eller byta
ut den felaktiga produkten eller delar av den felaktiga produkten. Vid utbyte kan den nya produktens farg
och modell skilja sig fran den ursprungligen inképta produkten.

Garantiperioden inleds pa det ursprungliga inkdpsdatumet. Garantiperioden forlangs inte om produkten
byts ut eller repareras av Topcom eller dess férordnade servicecenter.

11.3 Undantag till garantin

Garantin omfattar inte skador eller defekter som orsakas av felaktig hantering eller anvéndning samt
skador som uppkommer till foljd av att delar eller tillbeh6ér som ej &r original och som inte har
rekommenderats av Topcom anvands.

Vidare omfattar inte garantin skador som orsakas av yttre faktorer, sasom blixtnedslag, vatten och
brand, och inte heller skador som uppkommer under transport.

Inga garantiansprak kan géras om serienumret pa enheterna har andrats, tagits bort eller gjorts olasligt.

Den hir produkten star i dverensstammelse med de viasentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av
c E R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
Deklarationen om 6verensstimmelse finns pa:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Inden forste ibrugtagning
Det glaeder os, at du har kgbt denne nye desktoptelefon.

1.1 Formal
Dette produkt er beregnet til indendgrs tilslutning til en analog PSTN-telefonlinje.

1.2 Kobling

Dette udstyr er konstrueret og fremstillet, sa det overholder den regel i 98/482/EF, der henviser til den
paneuropaiske forbindelse af en terminal til det offentlige, kablede telefonnet (PSTN), og er i
overensstemmelse med de etablerede retningslinjer i direktiv 1999/5/EF om radio- og teleterminaludstyr
samt gensidig anerkendelse af udstyrets overensstemmelse. Da der imidlertid er visse forskelle pa
PSTN i de forskellige lande, udger verificeringstiltagene ikke i sig selv en ubetinget garanti for optimal
funktion péa ethvert tilslutningssted til PSTN i ethvert land. Hvis der opstar problemer, skal man farst
kontakte forhandleren.

De brugsforhold, hvortil produktet er skabt, begr under alle omsteendigheder respekteres, og det bar ikke
anvendes pa offentlige og private netvaerk med tekniske krav, der klart adskiller sig fra de krav, der er
etableret i EU.

1.3 Sikkerhedsanvisninger
* Lees altid sikkerhedsanvisningerne ngje.
*  Gem denne brugervejledning til fremtidig brug.
»  Udseet ikke dette udstyr for fugt.
+ Leeg udstyret pa en stabil, plan overflade for opsaetning.
» Hvis en af falgende situationer opstar, skal udstyret kontrolleres af en servicetekniker:
— Udstyret er blevet udsat for fugt.
— Udstyret er blevet tabt og beskadiget.
— Udstyret viser tydelige tegn pa beskadigelse.
— Telefonholderen ma ikke opstilles i fugtige lokaler og skal placeres mindst 1,5 meter fra
vandhaner o.l. Telefonen ma ikke komme i naerheden af vand.
+ Telefonen ma ikke anvendes i omrader med eksplosionsfare.

1.4  Pakken indeholder:
— 1xAxiss 130
— 1 x Handsaet med spiralledning
— 1 x Telefonledning
— Brugervejledning

2 KNAPPER/LYSDIODE (se det foldede omslag)

1. Menuknap 9. Muteknap (lyd fra)
2. LCD-display 10.  Flashknap
3. Op-knap 11.  Genopkalds-/pauseknap
4. Ned-knap 12.  Knap for genopkaldsliste
5. Lagringsknap 13. Lysdiode, der indikerer brug
6. Hukommelsesknap 14. Kontakt til regulering af ringestyrke
7. Sletteknap (hgj/lav)
8. Opkaldsknap 15.  Telefonledningsstik
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3 Installation

Indseet batterierne i batterirummet for at aktivere displayet:

+  Abn batterirummet, der sidder p& enhedens underside, med en skruetraekker.

* Indsaet 3 AAA-standardbatterier (1,5 V-SUM4).

*  Luk batterirummet.

» Forbind den ene ende af telefonledningen til telefonstikket pa vaeggen og den anden ende til
telefonens bagside((5).

Bemark: Telefonlinjen skal vaere afbrudt, fer batterideren abnes!!

4 Indstillinger

41 Indstilling af dato og klokkeslaet

Hvis du abonnerer pa en vis nummer-tjeneste, og dit telefonselskab sender dato og tidspunkt samt
telefonnummer, indstilles telefonens ur automatisk.

Det er ogsa muligt at indstille tiden manuelt:

+  Tryk pa menuknappen(T), hvorefter dagen blinker pa displayet.

» Indtast dag, maned og klokkesleet (24-timers-format) ved brug af de alfanumeriske knapper.

+  Tryk pa menuknappen(7) for at bekreefte.

4.2 Ringestyrke

Nar du modtager et opkald, ringer telefonen. Ringestyrken kan justeres ved hjeelp af
reguleringskontakten pa telefonens bagside (Hi-, Lo- (hgj, lav)).

5 Handling

Bemark: Nar du foretager et opkald, vises opkaldets varighed pa displayet [mm:ss].

5.1 Genopkald til det sidst kaldte nummer
Sadan ringes der op til det sidst kaldte nummer:

*  Loft handsaettet.

*  Tryk pa genopkaldsknappen@.

5.2  Genopkaldsliste

AXISS 130 gemmer de seneste 12 numre, der er blevet kaldt op, samt varigheden af disse opkald.

+  Left handsaettet.

+  Tryk pa genopkaldsknappen (1)for at rulle gennem genopkaldshukommelsen, indtil det gnskede
nummer vises pa displayet. Genopkaldsikonet X vises.

*  Tryk pa opkaldsknappen. Nummeret ringes automatisk op.

5.3 Flashknap

Tryk pa flashknappen (R) for at bruge visse tjenester, f.eks. "ventende opkald” (hvis denne tjeneste
leveres af telefonselskabet), eller for at viderestille telefonopkald, hvis du anvender et omstillingsbord
(PABX).

5.4  Deaktivering af mikrofonen (lyd fra)
Mikrofonen kan deaktiveres under en samtale ved at trykke pa muteknappen@. Du kan nu tale frit,
uden at opkalderen kan hgre dig. Slip muteknappen for at genoptage samtalen.
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6 VIS NUMMER

6.1 Generelt

Hvis du abonnerer pa en vis nummer-tjeneste fra dit telefonselskab, vises opkalderens telefonnummer
pa displayet.

Ved et indgaende opkald kan falgende oplysninger blive vist pa displayet:

Opkalderens nummer er ukendt.
Opkalderen har hemmeligt nummer.
Du har modtaget en besked i din personlige postkasse.

X% 2

6.2 Opkaldsliste

AXISS 130 har en opkaldsliste, der kan lagre op til 80 opkald. De telefonnumre, du har modtaget mere
end én gang, bliver kun lagret en enkelt gang, og displayet viser REP. Alle indgaende numre gemmes i
opkaldslisten med angivelse af dato og klokkeslaet. Nar du har modtaget en ny besked, vises ikonet
NEW pa displayet, indtil du har rullet gennem hele listen.

6.3  Sadan ruller du gennem opkaldslisten

Du kan rulle gennem opkaldslisten ved at trykke pa op-@ og ned-knappen@.

Antallet af indgaende opkald vises. Det hgjeste nummer er det opkald, der blev modtaget sidst. Nummer
1 er det eeldste opkald. Hvis du ikke trykker pa en knap inden for 15 sekunder, vender telefonen tilbage
til standby.

6.4  Sadan slettes numre pa opkaldslisten

» Veelg det opkald, du gnsker at slette, vha. op-@ og ned-knappen@.
*  Tryk pa sletteknappen @to gange.

*  Det naeste nummer i opkaldslisten vises.

6.5 Sadan ringer du til et nummer pa opkaldslisten

*  Loft handseettet

+ Veelg det gnskede telefonnummer vha. op-(3) og ned-knappen(3).

*  Tryk pa opkaldsknappen, hvorefter nummeret automatisk ringes op.

6.6  Telefonsvarer

! Denne funktion fungerer udelukkende, hvis dit telefonselskab sender telefonsvarersignalerne
sammen med vis nummer-oplysningerne !!!

Nar AXISS 130 har modtaget en telefonsvarerbesked, vises ikonet MSG. g Sa snart du har lyttet til
beskeden i postkassen, forsvinder MSG-ikonet. <
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7 Indirekte hukommelsesnumre

71 Programmering af indirekte hukommelsesnumre

Du kan programmere 10 indirekte (0-9) hukommelsesnumre (nummer: maks. 16 cifre).

* Indtast det gnskede telefonnummer.

*  Tryk pa Iagringsknappen@.

* Indtast det indirekte hukommelsesnummer (0-9).

« Displayet viser "------------- ", hvis nummeret er lagret.

Bemark: Genopkaldsknappen kan anvendes til at tilfgje en pause pa 3 sekunder mellem
numrene.

7.2 Sadan gemmes et nummer fra opkaldslisten som et indirekte
hukommelsesnummer.

*  Veelg nummeret fra opkaldslisten vha. op-@ og ned-knappen@.

*  Tryk pa Iagringsknappen@.

» lkonet SWAP vises pa displayet.

* Indtast det indirekte hukommelsesnummer (0-9).

« Displayet viser "------------- ", hvis nummeret er lagret.

7.3  Sadan ringes et indirekte hukommelsesnummer op

*  Loft hdndseettet.

+  Tryk pa hukommelsesknappen, (6)og indtast derefter det indirekte hukommelsesnummer (0-9) for
at ringe op til et nummer.

« Der ringes automatisk op til det lagrede nummer.

8 Tekniske specifikationer

Opkaldsmuligheder: DTMF (tone)

Batteri: 3 x 1,5 V, AAA (ikke-genopladelige)
Omgivelsestemperatur: +5 °C til +45 °C
Tilladt relativ luftfugtighed: 25-85 %

9 Rengearing

Telefonen rengeres med en hardt opvredet klud eller med en antistatisk klud. Der méa aldrig anvendes
rengeringsmidler eller slibende oplgsningsmidler.

10 Bortskaffelse af enheden (miljg)

Nar produktet er udtjent, ma det ikke kasseres sammen med almindeligt
ﬁ husholdningsaffald, men skal afleveres pa et indsamlingssted til genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr. Dette angives af symbolet pa produktet, brugervejledningen og/eller
Emmm  emballagen.
Nogle af produktets materialer kan genanvendes, hvis de afleveres pa en genbrugsstation.
Ved genanvendelse af dele eller rastoffer fra brugte produkter kan man yde et vigtigt bidrag til
beskyttelse af miljget. Kontakt venligst de lokale myndigheder, hvis du har brug for yderligere
oplysninger om genbrugsstationerne i dit omrade.

Batterier skal fjernes, for du smider enheden vak.
Skil dig af med batterierne pa en miljgmaessigt forsvarlig made i henhold til national lovgivning.
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11 Topcom-garanti

11.1  Garantiperiode

Der er 24 maneders garanti pa Topcom-enhederne. Garantiperioden starter den dag, hvor den nye
enhed kgbes.

Forbrugsvarer og fejl, der har ubetydelig indvirkning pa udstyrets funktion eller vaerdi, er ikke omfattet af
garantien.

Garantien skal bevises ved fremlaeggelse af den originale kvittering for kabet, hvoraf kebsdatoen og
enhedsmodellen fremgar.

11.2 Garantiprocedure

En defekt enhed skal returneres til et Topcom-servicecenter sammen med en gyldig kvittering.

Hvis der opstar en fejl i enheden i lgbet af garantiperioden, vil Topcom eller det af Topcom officielt
udpegede servicecenter gratis reparere enhver fejl, der skyldes materiale- eller fremstillingsfejl.
Topcom vil efter eget sken opfylde sine garantiforpligtelser, enten ved at reparere eller ombytte det
defekte produkt eller dele af det defekte produkt. | tilfeelde af ombytning kan farve og model afvige fra
den oprindeligt kebte enhed.

Den oprindelige kabsdato forbliver starten pa garantiperioden. Garantiperioden forleenges ikke, safremt
enheden udskiftes eller repareres af Topcom eller det af Topcom udpegede servicecenter.

11.3 Undtagelser fra garantien

Skader og fejl, der skyldes forkert behandling eller betjening, og skader, der skyldes brug af ikke-
originale dele eller tilbehar, der ikke er anbefalet af Topcom, er ikke omfattet af garantien.

Garantien deekker ikke skader, der skyldes udefra kommende faktorer, sasom lynnedslag, vand og
brand, eller transportskader.

Der kan ikke fremseettes krav i henhold til garantien, hvis serienummeret pa enheden er eendret, fiernet
eller gjort uleeseligt.

Dette produkt overholder de vigtige krav og andre relevante
bestemmelser i R&TTE-direktivet 1999/5/EC.
c € Overensstemmelseserklzringen findes pa:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Ennen ensimmadista kaytt6a
Kiitos, etta ostit tdman uuden pdytdpuhelimen.

1.1 Kayttotarkoitus
T&ama tuote on tarkoitettu kytkettavaksi sisatiloissa analogiseen PSTN-puhelinlinjaan.

1.2 Liitanta

Tama laite on suunniteltu ja valmistettu siten, ettd se vastaa direktiivin 98/482/EY vaatimuksia, joissa
viitataan paatelaitteen kytkemiseen julkiseen puhelinverkkoon (Public Switching Telephone Network,
PSTN) ja jotka noudattavat radiosdhkdlaitteista ja niiden vaatimuksenmukaisuuden vastavuoroisesta
hyvaksymisesta annetulla direktiivilla 1999/5/EY annettuja ohjeita. Koska eri maiden PSTN-verkkojen
valilla on kuitenkin eroja, vahvistusmittaukset eivat sindnsa anna ehdotonta takuuta optimaalisesta
toiminnasta jokaisessa kytkennassa mink& tahansa maan PSTN-verkkoon. Jos ongelmia esiintyy, tulee
ensisijaisesti ottaa yhteytta jalleenmyyjaan.

Joka tapauksessa tulee huomioida kayttdolosuhteet, joihin tuote on tehty, seka valttaa tuotteen
kayttdmista julkisissa tai yksityisissé verkoissa, joiden tekniset vaatimukset poikkeavat selvasti EU:ssa
asetetuista vaatimuksista.

1.3 Turvallisuusohjeet
*  Lue turvallisuusohjeet aina huolellisesti.
» Sailyta kayttdohje mydhempaa tarvetta varten.
* Suojaa laite kosteudelta.
* Aseta laite turvalliselle tasaiselle pinnalle ennen sen asetusten maarittamista.
« Tarkistuta seuraavissa tapauksissa laite huoltoteknikolla:
— Laite on altistunut kosteudelle.
— Laite on pudonnut ja vaurioitunut.
— Laitteessa nékyy selvia rikkoutumisen merkkeja.
— Al4 sijoita peruslaitetta kosteaan huoneeseen alle 1,5 metrin paahén vedenldhteesta. Ala
paasta vetté puhelimeen.
»  Ala kayta puhelinta ympadristdissa, joissa on olemassa rajahdysvaara.

1.4 Pakkauksen sisalto:
— 1 xAxiss 130
1 x kuulokemikrofoni ja spiraalijohto
— 1 x puhelinjohto
Kayttbopas

2 NAPPAIMET/LED-VALOT (katso taitettu kansisivu)

1. Valikkonappéain 9. Mykistysnappain
2. Nestekidenayttod 10.  Flash-nappain
3. YI6s-nappain 11.  Uudelleenvalinta-/taukondppéain
4. Alas-nappain 12.  Uudelleenvalintalistan nappain
5. Tallennusnéppain 13.  Kaytén merkkivalo
6. Muistindppain 14.  Soittoddnen voimakkuuden valitsin
7. Poista-nappéain 15.  Linjajohdon liitin.
8. Valintanappain
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3 Asennus

Aktivoi nayttd asettamalla paristot paristolokeroon:

« Avaa paristolokero laitteen pohjasta ruuviavaimella.

* Aseta lokeroon 3 normaalia AAA-paristoa (1,5 V-SUM4).

»  Sulje paristolokero.

« Kytke linjajohdon toinen paa puhelinpistorasiaan ja toinen puhelimen takaosaan @
Huomaa: Puhelinjohto on irrotettava ennen paristolokeron kannen avaamista!!

4 Asetukset

41 Paivamaaran ja kellonajan asettaminen

Jos olet tilannut numeronayttépalvelun ja puhelinyhtidsi Iahettda puhelinnumeron mukana paivamaaran
ja kellonajan, puhelimen kello asetetaan automaattisesti oikeaan aikaan.

Kellonajan voi asettaa myos kasin:

* Paina valikkonéappainta @ Paivays alkaa vilkkua naytolla.

» Kirjoita paiva, kuukausi ja kellonaika (24 h:n muodossa) aakkosnumeserisilla nappaimilla.

* Vahvista painamalla valikkonappainta @

4.2  Soit.voimak.
Kun sinulle tulee puhelu, laite alkaa soida. Soittoddnen voimakkuutta voi sdataa soittodanen
voimakkuussaatimen avulla, joka on puhelimen takana (Hi-, Lo-).

5 Kayttd

Huomaa: Puhelun aikana néytoélle tulee ajastin, joka nayttda puhelun keston [mm:ss].

5.1 Viimeisen numeron uudelleenvalinta
Viimeksi valitun numeron uudelleenvalinta:

* Nosta kéasiosa.

+  Paina uudelleenvalintanappainta (7).

5.2  Uudelleenvalintalista

AXISS 130 tallentaa muistiin 12 viimeksi valittua puhelinnumeroa ja puheluiden kestot.

* Nosta kasiosa.

» Selaa uudelleenvalintamuistia uudelleenvalintalistan nappaimella @ kunnes haluamasi numero
on naytélla. Naytélle tulee uudelleenvalinnan kuvake % .

« Paina valintanappainta . Numero valitaan automaattisesti.

5.3 Flash-ndppadin
Paina Flash-ndppéinta (R) halutessasi kayttaa tiettyja palveluja, kuten jonotusta (jos puhelinyhtiosi
tarjoaa tata palvelua), tai siirtdd puhelut kdyttdesséasi puhelinvaihdetta (PABX).

5.4  Mikrofonin poistaminen kaytosta (mykistys)
Mikrofonin voi poistaa kaytdstd puhelun aikana painamalla mykistysnappainta @ Nyt voit puhua
vapaasti niin, ettei soittaja kuule puhettasi. Kun paastéat mykistysnappéimen, voit jatkaa puhelua.
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6 NUMERONAYTTO

6.1 Yleisia tietoja
Kun olet tilannut numeronéyttépalvelun puhelinyhtiéltési, soittajan puhelinnumero nékyy naytélla.

Saapuvan puhelin aikana naytélla voivat nakya seuraavat tiedot:

2 Soittajan numero on tuntematon.
70 Soittajan numero on salainen numero.
X Henkilékohtaiseen postilaatikkoosi on tullut viesti.

6.2 Soittolista

AXISS 130:ssé on soittolista, johon voidaan tallentaa jopa 80 puhelua. Jos samasta numerosta on
soitettu useita kertoja, numero tallennetaan kerran ja naytolla lukee REP. Jokaisen numeron mukana
soittolistalle tallennetaan péivays ja kellonaika. Kun sinulle on tullut uusi viesti, naytélla nakyy UUSI -
kuvake, kunnes olet selannut koko listan.

6.3 Soittolistan selaaminen

Voit selata soittolistaa painamalla ylos- (3) ja alas-nappaimia (3).
Naytélle tulee soittajan numero. Suurimmalla numerolla on merkitty viimeksi tullut puhelu. Numero 1 on
vanhin puhelu. Jos et paina mitdan nappainta 15 sekuntiin, laite palaa valmiustilaan.

6.4 Numeroiden poistaminen soittolistalta

+ Valitse poistettava puhelu ylés- (3) ja alas-nappaimilla (3).
» Paina Poista @-néppéinté kahdesti.

« Esiin tulee seuraava numero soittolistalla.

6.5 Soittolistalla olevaan numeroon soittaminen

* Nosta kasiosa

« Valitse haluamasi puhelinnumero yl&s- @ ja alas-nappaimella @
* Paina valintanappainta , ja numero valitaan automaattisesti.

6.6  Aaniviesti

I Tama toiminto toimii vain, jos puhelinyhtidsi ldhettaa danipostisignaalien mukana soittajan
tiedot!!!

Kun AXISS 130 on vastaanottanut daniviestin, ndytdlle tulee MSG -kuvake Bz . Kun olet kuunnellut
postilaatikossa olevat viestit, MSG -kuvake g haviaa.
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7 Epéasuorat muistinumerot

71 Ep&suorien muistinumeroiden ohjelmointi

Voit ohjelmoida 10 ep&suoraa (0-9) muistinumeroa (numero: enintdén 16 numeroa).

* Néappaile puhelinnumero.

+ Paina tallennusnappéinta (5).

* Nappaile epasuora muistinumero (0-9).

* Naytolle tulee "------------- ' jos numero on tallennettuna.

Huomaa: Uudelleenvalintandppéaimella voi lisdtd numeroiden viliin 3 sekunnin tauon.

7.2 Soittolistalla olevan numeron tallentaminen epadsuoraksi muistinumeroksi
+  Valitse numero soittolistalta ylos- (3) ja alas-nappaimilla (4).

* Paina tallennusnappainta @

* Naytolle tulee SWAP-kuvake.

» Nappaile epasuora muistinumero (0-9).

* Naytolle tulee "------------- ' jos numero on tallennettuna.

7.3  Epédsuoraan muistinumeroon soittaminen

* Nosta késiosa.

»  Soita numeroon painamalla ensin muistindppéinta @ ja valitsemalla sitten epasuora muistinumero
(0-9).

* Tallennettu numero valitaan automaattisesti.

8 Tekniset tiedot

Valintavaihtoehdot: DTMF (&&ni)

Paristot: 3 x 1,5V, AAA ei-uudelleenladattavia
Ympéristolampétila: +5 °C - +45 °C

Sallittu suhteellinen ilmankosteus: 25 — 85 %

9 Puhdistus

Puhdista puhelin hieman kostutetulla liinalla tai sahkéisyytta poistavalla liinalla. Al4 koskaan kayté
puhdistusaineita tai hankausliuoksia.

10 Laitteen havittdminen (ymparist6)

Kun et enaa kayta laitetta, ala heité sita tavallisen kotitalousjatteen sekaan vaan vie se
K sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta varten perustettuun kerdyspisteeseen. Tasta
kertoo tuotteessa, kayttdohjeessa ja/tai pakkauksessa oleva symboli.
mmmmm  Joitakin tuotteen materiaaleista voidaan kierrattaa, jos viet tuotteen kierratyspisteeseen.
Kun kaytat uudelleen joitakin kaytettyjen tuotteiden raaka-aineita, osallistut tarkealla tavalla
ympaéristdn suojelemiseen. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja alueellasi
sijaitsevista keradyspisteistéa.

Paristot on poistettava ennen laitteen havittamista.
Havita akut ympdéristoystavillisesti maassasi voimassa olevien maaraysten mukaisesti.
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11 Topcom-takuu

11.1 Takuuaika

Topcom-laitteilla on 24 kuukauden takuu Takuuaika alkaa uuden laitteen ostopaivasta.

Jos tarvikkeet tai viat aiheuttavat laitteelle vahaisia toimintahairi6ita tai laskevat hieman laitteen arvoa,
takuu ei korvaa téllaisia menetyksia.

Takuu myénnetédan alkuperaisen kuitin jélienndsta vastaan, jos kuitissa on mainittu ostopaivamaara ja
laitteen tyyppi.

11.2 Takuumenettely

Palauta viallinen laite valtuutettuun Topcom-palvelukeskukseen ostokuitin kera.

Jos laitteeseen tulee vika takuuaikana, Topcom tai sen virallisesti nimedma palvelukeskus korjaa
materiaali- tai valmistusvirheista johtuvat viat maksutta.

Topcom tayttaa takuuvelvoitteensa oman valintansa mukaan joko korjaamalla tai vaihtamalla vialliset
laitteet tai niiden osat. Jos laite vaihdetaan, véri ja malli voivat olla erilaiset kuin alun perin ostetussa
laitteessa.

Alkuperéinen ostopaiva ratkaisee takuun alkamisajan. Takuuaika ei pitene, jos Topcom tai nimetty
palvelukeskus vaihtaa tai korjaa laitteen.

11.3 Tilanteet, joissa takuuta ei ole

Takuu ei korvaa vaaranlaisesta kasittelysta tai kdytosta johtuvia vaurioita eika vaurioita, jotka johtuvat
muiden kuin alkuperaisten tai Topcomin suosittelemien osien tai lisélaitteiden kaytdsta.

Takuu ei korvaa ulkopuolisten tekijéiden, kuten salama-, vesi- tai palovahinko, aiheuttamia vaurioita eika
kuljetuksen aikana aiheutuneita vaurioita.

Takuu ei ole voimassa, jos laitteen sarjanumero on muutettu, poistettu tai tehty lukukelvottomaksi.

Tama tuote tayttaa radio- ja telepaitelaitteista annetun direktiivin1999/5/
EY olennaiset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat maaraykset.
c € Vaatimustenmukaisuusilmoitus on osoitteessa:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php

58 TOPCOM Axiss 130
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



TOPCOM Axiss 130

1 For forste gangs bruk
Takk for at du har gatt til innkjep av denne nye bordtelefonen.

1.1 Tiltenkt bruk
Dette produktet skal koples til innenders til en analog PSTN-telefonlinje.

1.2  Tilkopling

Dette apparatet er konstruert og produsert i samsvar med direktivet 98/482/EF om paneuropeisk
tilkopling av terminalutstyr til PSTN-nettverket (Public Switching Telephone Network) og i
overensstemmelse med de etablerte retningslinjene i direktiv 1999/5/EF om radioutstyr og gjensidig
anerkjennelse av samsvar. Fordi PSTN-nettverket varierer noe fra land til land, kan imidlertid ikke
verifiseringstiltakene alene fungere som en ubetinget garanti for at apparatet vil fungere optimalt ved alle
PSTN-tilkoplingspunkter i alle land. Hvis det oppstar problemer, skal du fgrst kontakte distributgren.

| alle tilfeller bar du ta hensyn til bruksforholdene som apparatet er laget for, samt unnga bruk i offentlige
eller private nettverk der de tekniske kravene klart skiller seg fra de etablerte kravene innenfor EU.

1.3  Sikkerhetsinstruksjoner
* Les alltid sikkerhetsinstruksjonene ngye.
» Tavare pa brukerhandboken for senere bruk.
»  Beskytt utstyret mot fuktighet.
»  Sett utstyret pa en flat og sikker flate far det settes opp
» Hvis noen av de felgende situasjonene oppstar, ma utstyret kontrolleres av en servicetekniker:
— Utstyret har veert utsatt for fuktighet.
— Utstyret har falt ned og blitt skadet.
— Utstyret har tydelige tegn pa skade.
— Selve telefonen ma ikke plasseres i et fuktig rom eller mindre enn 1,5 m fra en vannkilde. Hold
telefonen unna vann.
» Telefonen skal ikke brukes i omgivelser der det er fare for eksplosjon.

1.4 Innholdet i pakken:
— 1 xAxiss 130
— 1 x Handsett med spiralledning
— 1 x Telefonledning
—  Brukerhandbok

2 KNAPPER/LED-INDIKATOR (Se utbrettsiden)

1. Menytast 9. Demp-tast
2. LCD-display 10. Flash-tast
3. Opp-tast 11.  Repetisjon / Pause-tast
4. Ned-tast 12.  Repetisjonsliste-tast
5. Lagre-tast 13. | bruk-indikator
6. Minnetast 14.  Ringetone hgy/lav-bryter
7. Slettetast 15.  Telefonledningskontakt.
8. Ring opp-tast
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3 Installering

Sett batteriene i batterirommet for & aktivere displayet:

+  Apne batterirommet pa undersiden av apparatet med en skrutrekker.

»  Settinn 3 AAA standardbatterier (1,5V-SUM4).

*  Lukk batterirommet.

« Kople den ene enden av telefonledningen til telefonuttaket i veggen og den andre enden til
kontakten pa baksiden av telefonen @

Merknad: Telefonledningen ma koples til fer du apner batteridekselet.

4 Innstillinger

41 Stille inn dato og klokkeslett

Nar du abonnerer pa nummervisningstjenesten og telefonleveranderen sender dato og tid sammen med
telefonnummeret, stilles telefonens klokke automatisk.

Du kan ogsa stille klokken manuelt:

+  Trykk pa Meny-tasten (1), datoen blinker p4 displayet.

» Angi dato, maned og klokkeslett (24 timers format) med de alfanumeriske tastene.

+  Trykk pa Meny-tasten (1) for & bekrefte.

4.2 Ringevolum

Nar du mottar et anrop vil apparatet ringe. Ringevolumet kan justeres ved hjelp av ringevolumbryteren
pa baksiden av telefonen (Hi-, Lo-).

5 Betjening

Merk: En samtaletimer vises pa displayet [nm:ss] nar du foretar en samtale.

5.1 Repetere siste nummer
Repetere det siste nummeret du tastet:
* Ta av telefonrgret.

»  Trykk pa repetisjonstasten @

5.2 Repetisjonsliste

AXISS 130 lagrer de 12 sist oppringte numrene i minnet, sammen med samtaletiden.

* Taav telefonrgret.

*  Trykk pa repetisjonslistetasten @ for & bla gjennom repetisjonsminnet til @nsket nummer vises pa
displayet. Repetisjonssymbolet .2 vises.

»  Trykk pa Ring opp-tasten . Telefonnummeret ringes opp automatisk.

5.3 Flash-tast

Trykk pa Flash-tasten (R) for a bruke visse tjenester, for eksempel "Samtale venter" (hvis du
abonnerer pa denne tjenesten), eller for a overfere samtaler ved bruk av en telefonsentral (PABX).

5.4 Deaktivere mikrofonen (holde)
Mikrofonen kan koples ut mens en samtale pagar, ved a trykke pa4 Demp-tasten (9). Du kan na snakke
fritt uten at personen i den andre enden harer deg. Slipp Demp-tasten for a gjenoppta samtalen.
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6 Nummervisning

6.1 Generell informasjon

Hvis du abonnerer pa en nummervisningstjeneste hos teleleverandgren, vises telefonnummeret til den
som ringer pa displayet.

Nar et innkommende anrop mottas kan falgende informasjon vises pa displayet:

Oppringerens nummer er ukjent.
Oppringerens nummer er skjult.
Du har mottatt en melding i den personlige innboksen.

X% 2

6.2 Anropsliste

AXISS 130 har en anropsliste som kan lagre opptil 80 samtaler. Telefonnumre du har mottatt flere
oppringninger fra vil bare bli lagret én gang, og displayet viser REP. Alle innkommende numre lagres i
samtalelisten sammen med dato og klokkeslett. Hvis du har mottatt en ny melding vil NY-symbolet vises
pa displayet til du har bladd gjennom hele listen.

6.3 Bla gjennom anropslisten

Du kan bla gjennom anropslisten ved a trykke pa Opp-@ og Ned-tastene @

Nummeret til det innkommende anropet vises. Det hgyeste nummeret er det siste mottatte anropet.
Nummer 1 er det eldste anropet. Hvis du ikke trykker noen taster i lapet av 15 sekunder gar apparatet
tilbake til standby-modus

6.4  Slette numre fra anropslisten

* Velg det anropet du vil slette, ved hjelp av Opp- @ og Ned-tastene @
»  Trykk to ganger pa Slett @-tasten.

»  Tekstnummeret i anropslisten vises.

6.5 Ringe opp et nummer fra anropslisten

* Taav telefonrgret

+  Velg onsket telefonnummer med Opp- (3) og Ned-tastene (4).
»  Trykk pa Ring opp-tasten for & sla nummeret automatisk.

6.6 Talemelding

!l Denne funksjonen virker bare hvis teleleveranderen din sender talemeldingssignaler sammen
med nummervisningsinformasjonen.

Hvis AXISS 130 har mottatt en talemelding vil MSG -symbolet [ vises. Sa snart du har lyttet til
meldingen i innboksen, forsvinner MSG -symbolet 1 .
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7 Indirekte minnenumre

71 Programmere indirekte minnenumre

Du kan programmere 10 indirekte (0-9) minnenumre (nummer: maks 16 sifre).

* Tast det gnskede telefonnummeret.

+  Trykk pa Lagre (5)-tasten.

*  Tast minnenummer (0-9).

« Displayet viser "------------- " hvis nummeret ble lagret.

Merk: Repetisjonstasten kan brukes til a legge inn pauser pa 3 sekunder mellom tallene.

7.2 Lagre et nummer fra anropslisten som et indirekte minnenummer
* Velg nummeret i anropslisten med Opp @- og Ned-tastene @

+  Trykk pa Lagre (5)-tasten.

»  Bytt-symbolet vises pa displayet.

*  Tast minnenummer (0-9).

» Displayet viser "------------- " hvis nummeret ble lagret.

7.3 Ringe opp et indirekte minnenummer

* Taav telefonrgret.

*  Trykk pa Minne @-knappen og tast deretter et indirekte minnenummer (0-9) for a ringe opp et
nummer.

* Det lagrede nummeret ringes opp automatisk.

8 Tekniske spesifikasjoner

Ringemodus: DTMF (tone)

Batterier: 3 x 1.5V, AAA ikke oppladbare
Omgivelsestemperatur: +5 °C til +45 °C
Tillatt relativ luftfuktighet: 25 og opp til 85 %

9 Rengjering

Rengjer telefonen med en fuktig eller antistatisk klut. Bruk aldri rengjgringsmidler eller slipemidler.

10 Avhending av produktet (miljo)

Nar produktet skal kasseres, ma du ikke kaste det sammen med vanlig husholdningsavfall,
K men levere det til et innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.
Symbolet pa produktet, bruksanvisningen og/eller boksen angir dette.
— Noen av produktets materialer kan brukes om igjen hvis du tar produktet med til et
innsamlingspunkt for resirkulering. Ved a sgrge for at deler eller ramateriale fra brukte
produkter kan brukes om igjen, bidrar du til & ta vare pa miljget. Ta kontakt med de lokale myndighetene
hvis du trenger mer informasjon om innsamlingspunkter i ditt omrade.

Batteriene ma tas ut for termometeret kastes.
Kast batteriene i henhold til de lokale miljgbestemmelsene.
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11 Topcom-garanti

11.1  Garantiperiode

Alle Topcom-produkter leveres med 24 maneders garanti. Garantiperioden starter den dagen produktet
blir kjapt.

Forbruksvarer eller feil som har ubetydelig innvirkning pa driften eller verdien av utstyret, dekkes ikke.
Garantien forutsetter fremvisning av original kjgpskvittering der kjgpsdato og produktets modellnummer
fremgar.

11.2 Garantihandtering

Defekte produkter ma returneres til et Topcom-servicesenter sammen med en gyldig kjgpskvittering.
Hvis det oppstar feil ved produktet i lapet av garantiperioden, vil Topcom eller deres offisielle
servicesenter gratis reparere eventuelle feil/mangler forarsaket av material- eller produksjonsfeil.
Topcom vil etter eget valg oppfylle sine garantiforpliktelser ved areparere eller skifte ut defekte produkter
eller deler pa de defekte produktene. Ved utskifting kan farge og modell veere forskjellig fra det
opprinnelige produktet som ble kjgpt.

Den opprinnelige kjgpsdatoen vil fortsatt gjelde som start pd garantiperioden. Garantiperioden utvides
ikke selv om produktet er skiftet ut eller reparert av Topcom eller deres servicesentre.

11.3 Tilfeller der garantien ikke gjelder

Feil eller mangler som skyldes feil handtering eller bruk, og feil som skyldes bruk av uoriginale deler eller
tilbehgr som ikke er anbefalt av Topcom, dekkes ikke av garantien.

Garantien dekker ikke skade forarsaket av eksterne faktorer, for eksempel lyn, vann og brann.
Transportskader dekkes heller ikke.

Det kan ikke fremsettes garantikrav hvis serienummeret pa produktet er forandret, fiernet eller uleselig.

Dette produktet oppfyller hovedkravene og andre relevante
bestemmelser i direktivet R&TTE 1999/5/EC.
c € Samsvarserklzaring finnes pa denne adressen:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 ik kullanimdan énce

Bu yeni masaustii telefonunu tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz.

1.1 Kullanim Amaci

Bu Uriin, kapali mekanlarda analog PSTN telefon hattina baglanmak Gzere tasarlanmistir.

1.2 Baglanti

Bu cihaz, terminallerin Kamusal Anahtarlama Telefon Sebekesi'ne (PSTN) Pan-Avrupa lzerinden
baglanmasiyla ilgili 98/482/EC kuralina uyumlu olacak bigimde tasarlanmis ve retilmis olup, ilgili ile
elektrikli radyo ekipmanlari ve uygunluklarinin karsilikh kabull hakkindaki 1999/5/EC Direktifini esas
alan yoénergelere uyar. Bununla birlikte, PSTN'ler Glkeden ulkeye bazi farkhliklar gosterdiginden,
dogrulama élgimleri, herhangi bir tlkenin PTSN'sine yonelik her baglanti noktasinda en iyi diizeyde
calisma icin kosulsuz garanti olusturmazlar. Herhangi bir sorun ortaya ¢ikarsa, dncelikle dagitimciyla

temas kurun.

Her durumda, Griini Gretim amacina uygun sekilde kullanin, ayni zamanda riintin AB'de kurulu bulunan
sebekelerden agikga farkli teknik gereksinimleri olan kamu veya 6zel sebekelerde kullanimindan

kacinin.

1.3 Giivenlik bildirimi

»  Guvenlik talimatlarini her zaman dikkatle okuyun.

*  Bu Kullanim Kilavuzunu ileride bagvurmak tzere saklayin.

*  Cihazi nemden uzak tutun.

» Cihazi kurmadan 6nce saglam, diiz bir ylizeye yerlestirin.
* Asagidaki durumlardan herhangi biri olustuysa, cihazi bir servis teknisyenine kontrol ettirin:

— Cihaz neme maruz kaldiysa.
— Cihaz dustrilmis ve hasar gérmusse.

— Cihazda gbézle gérilur bir hasar durumu varsa.

— Ana cihazi nemli ortamlara veya su kaynaklarina 1,5 m'den yakin yerlere yerlestirmeyin.

Telefonu sudan uzak tutun.

» Patlama tehlikesi olan ortamlarda telefonu kullanmayin.

1.4  Ambalaj igerigi:
— 1 adet Axiss 130
— 1 adet Ahize (kivrimli kablolu)
— 1 adet Telefon hatti kablosu
—  Kullanim kilavuzu

2 DUGMELER/LED(Katl kapak sayfasina bakin)

1. Meni digmesi 9.
2. LCD ekran 10.
3. Yukari dugmesi 11.
4. Asag dugmesi 12.
5. Sakla dugmesi 13.
6. Bellek dugmesi 14.
7. Sil dagmesi 15.
8. Cevir dugmesi
64

Sessiz dugmesi

Flash digmesi

Tekrar arama / Duraklatma digmesi
Tekrar arama listesi digmesi
Kullanimda LED'i

Zil Sesi Agma/Kisma digmesi

Hat kablosu konektdri.
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3 Montaj

Ekrani etkinlestirmek icin pilleri pil bélmesine yerlestirin :

« Birimin alt kismindaki pil b6lmesini tornavida kullanarak agin.

» 3 adet AAA standart pil yerlestirin (1,5V-SUM4).

*  Pil bélmesini kapatin.

« Hat kablosunun bir ucunu telefon hattinin duvardaki yuvasina, diger ucunu telefonun arka kismina
baglayin (5).

Pil kapagi acilmadan 6nce telefonun baglantisinin kesilmesi gerekir!

4 Ayarlar

41 Tarih ve Saati Ayarlama

Arayan Kimligi hizmetine aboneyseniz ve telefon sirketiniz telefon numaranizla birlikte tarihi ve saati de
gonderiyorsa, telefonun saati otomatik olarak ayarlanir.

Saati kendiniz de ayarlayabilirsiniz:

* Menl digmesine @ basin, ekranda gun bilgisi yanip sbnmeye baslar.

» Alfasayisal tuslari kullanarak giin, ay ve saati (24 saat bigciminde) girin.

*  Onaylamak icin Meni digmesine @ basin.

4.2  Zil sesi seviyesi

Telefon gagrisi aldiginizda birimin zili galar. Zil sesi seviyesi, telefonun arka kisminda bulunan (Hi-,
Lo-) Zil Sesi Seviye diigmesiyle ayarlanabilir.

5 Kullanim
Not: Telefon goriismesi sirasinda ekranda bir arama siiresi sayaci [dk:sn] gosterilir.

5.1 Son numarayi tekrar arama
Son aranan numaray! tekrar aramak igin:
» Ahizeyi kaldirin.

* Tekrar Ara digmesine basm@.

5.2  Tekrar arama listesi

AXISS 130, son aranan 12 telefon numarasini, arama sureleriyle birlikte bellekte saklar.

*  Ahizeyi kaldirin.

*  Tekrar arama listesi @ digmesine basarak, istenen numara ekranda gériinene kadar Tekrar
Arama belleginde ilerleyin. Tekrar arama simgesi .2 gortntilenir.

« Tekrar Ara digmesine basin . Telefon numarasi otomatik olarak gevrilecektir.

5.3  Flash diigmesi

'Cagri Bekletme' (bu hizmet telefon sirketiniz tarafindan saglaniyorsa) gibi belirli hizmetleri kullanmak
veya telefon santrali (PABX) kullaniyorsaniz ¢agrilari aktarmak igin Flash diigmesine (R) digmesine
basin.

5.4  Mikrofonu devre digi (sessiz) birakma
Konusma sirasinda Sessiz digmesine @ basarak mikrofonu devre disi birakabilirsiniz. Artik arayan sizi
duymadan rahatga konusabilirsiniz. Konugsmaya yeniden baslamak i¢in Sessiz digmesini birakin.
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6 Arayan Kimligi

6.1 Genel bilgiler
Telefon hizmetleri saglayicinizdan Arayan Kimligi servisine aboneyseniz, ekranda arayan kisinin telefon
numarasi goruntulenir.

Bir arama geldiginde, ekranda asagidaki bilgiler géruntilenebilir:

Arayanin numarasi bilinmiyor.
Arayanin numarasi 6zel bir numara.
Kisisel posta kutunuzda bir mesajiniz var.

]

6.2 Arama listesi

AXISS 130, 80 aramaya kadar aramanin saklanabildigi bir Arama Listesine sahiptir. Sizi birden gok kez
arayan numaralar tek bir kez kaydedilir ve ekranda REP gosterilir. Arayan her numara, tarih ve saatiyle
birlikte Arama Listesine kaydedilir. Yeni bir mesaj aldiginizda, siz listenin tamamina bakana kadar
ekranda NEW simgesi gorundr.

6.3  Arama Listesi'nde gezinme

Yukari @ ve Asagi digmelerine @ basarak Arama listesinde gezinebilirsiniz.

Gelen arama numarasi gosterilir. En yiksek numarali arama alinan en son aramadir. 1 numarali arama
en eksi aramadir. 15 dakika igcinde herhangi bir digmeye dokunmazsaniz, birim bekleme moduna déner.

6.4  Arama Listesi'nden numara silme

*  Yukari @ ve Asagdi @ dagmelerini kullanarak silmek istediginiz aramayi segin.
+  Silme (7) dugmesine iki kez basin.

* Arama listesindeki sonraki numara gorinur.

6.5 Arama Listesi'ndeki bir numarayi arama

* Ahizeyi kaldirin

*  Yukari @ ve Asagi @ dagmelerini kullanarak istediginiz telefon numarasini segin.
*  Cevir diugmesine bastiginizda numara otomatik olarak gevrilecektir.

6.6 Sesli posta

1! Bu islev, telefon hizmetleri sirketinizin Arayan Kimligi bilgisi ile birlikte Sesli Posta sinyallerini
de génderiyor olmasi halinde gahgir !!!

AXISS 130 bir sesli posta mesaji aldiginda MSG simgesi <1 géruntilenir. Posta kutunuzdaki mesaijlari
dinlediginizde, MSG simgesi [ kaybolur.
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7 Dolayh Bellek numaralari

71 Dolayh Bellek numaralarini programlama

10 adet dolayli (0-9) bellek numarasi programlayabilirsiniz (bir numara en ¢ok 16 haneli olabilir).
+ Istenen telefon numarasini tuglayin.

+ Sakla (5) dugmesine basin.

» Dolayl bellek numarasini (0-9) tuslayin.

¢ Numara saklandiysa ekranda ‘------------- ’ goéranar.

Not: Numaralar arasina 3 saniyelik bir duraklama eklemek i¢in Tekrar Arama diigmesi
kullanilabilir.

7.2  Arama Listesi'ndeki bir numarayi Dolayli Bellek numarasi olarak kaydetme
*  Yukari @ ve Asagdi @ dagmelerini kullanarak arama listesinden ilgili numarayi segin.

+ Sakla (5) digmesine basin.

» Ekranda TAKAS simgesi gorintilenir.

» Dolayl bellek numarasini (0-9) tuslayin.

¢ Numara saklandiysa ekranda ‘------------- ’ goéranar.

7.3  Dolayl Bellek numarasi arama

» Ahizeyi kaldirin.

* Bellek digmesine @ ve sonra da Dolayli Bellek numarasina (0-9) basarak bir numarayi arayin.
» Saklanan telefon numarasi otomatik olarak cevrilecektir.

8 Teknik veriler

Arama secgenekleri: DTMF (tonlu)
Piller: 3 adet 1,5V, AAA Sarjsiz

Ortam sicakligi +5 °C - +45 °C

izin verilen bagil nem orani: %25 - %85

9 Temizleme

Telefonu hafifge nemlendirilmis bezle veya antistatik bezle silin. Asla temizleme maddeleri veya
asindirici géziictler kullanmayin.

10 Cihazi atma (g¢evre)

Urtinain kullanim émrii sona erdikten sonra, bu Uriini siradan ev ¢opiine atmamall, geri
K déniistimi icin elektrikli ve elektronik aletleri toplama noktasina gétirmelisiniz. Uriiniin,
kullanici kilavuzunun ve/veya kutunun Gzerindeki simge bunu géstermektedir.
mmmmm  r{ini geri dénlisiim noktasina gétiiriirseniz, Griiniin bazi malzemeleri yeniden
kullanilabilir. Bazi pargalari veya kullanilan Griinden ham maddeleri yeniden kullanarak
¢evrenin korunmasina énemli bir katkida bulunursunuz. Bélgenizdeki toplama noktalari hakkinda daha
fazla bilgiye ihtiya¢ duyarsaniz, bolgenizdeki yetkililere basvurun.

Cihaz atilmadan 6nce piller gikariimahdir.
Pilleri, lilkenizin diizenlemelerine uygun olarak ve ¢evre koruma ilkelerini dikkate alarak imha
edin.
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11 Topcom garantisi

11.1  Garanti siresi

Topcom cihazlari 24 aylik garanti stiresine sahiptir. Garanti suresi, yeni cihazin satin alindigi giin baslar.
Sarf malzemeleri veya calismada ya da aletin dederinde g6z ardi edilebilir etkiye neden olan kusurlar
garanti kapsaminda degildir.

Garanti, Gizerinde satin alma tarihinin ve cihaz modelinin belirtildigi orijinal satin alma belgesi sunularak
kanitlanmahdir.

11.2 Garantinin igleyisi

Arizali cihaz, gegerli satin alma belgesiyle Topcom servis merkezine génderilmesi gerekir.

Cihaz garanti suresi icinde arizalanirsa, Topcom veya resmi olarak atadidi servis merkezi malzeme veya
Uretim hatalarindan kaynaklanan tiim kusurlari tcretsiz olarak onaracaktir.

Topcom, garanti zorunluluklarini yerine getirirken arizali cihazlari veya arizal cihazlarin pargalarini
onarmak ya da degistirmek igin takdir yetkisine sahiptir. Degistirme durumunda, renk ve model satin
alinan orijinal cihazdan farkl olabilir.

Satin alma giini garanti sliresinin baslangicini belirleyecektir. Cihaz, Topcom veya atadigi servis
merkezleri tarafindan degistirilirse ya da onarilirsa garanti siiresi uzatiimaz.

11.3 Garanti disindakiler

Yanlis kullanim veya galistirmadan kaynaklanan hasar veya kusurlar, Topcom tarafindan énerilmeyen
aksesuarlarin veya orijinal olmayan pargalarin kullaniminin neden oldugu hasarlar garanti kapsami
digindadir.

Yildirim, sel ve yangin gibi dig etmenlerin neden oldugu hasarlarin yani sira nakliye sirasinda meydana
gelen hasarlar da garanti kapsami digindadir.

Cihazin lzerindeki seri numarasi degistiriimisse, ¢ikariimigsa veya okunmaz hale getirilmigse garanti
talep edilemez.

Bu iiriin 6enmli gereksinimlerle ve R&TTE 1999/5/EC direktifinin diger

ilgili hiikiimleriyle uyumludur.
C € Uyumluluk Bildirimi:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Przed rozpoczeciem uzytkowania
Dziekujemy za zakup nowego telefonu biurkowego.

11 Przeznaczenie
Produkt przeznaczony jest do uzytku w pomieszczeniach, po podtgczeniu do analogowe;j linii
telefonicznej PSTN.

1.2 Podlaczenie

Urzadzenie to zostato zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z dyrektywg 98/482/EC, dotyczaca
paneuropejskiego podtaczenia terminalu do Publicznej Komutowanej Sieci Telefonicznej (PSTN) oraz
zgodnie z wytycznymi ustanowionymi przez dyrektywe 1999/5/EC w sprawie elektrycznych urzadzen
radiowych i ich wzajemnej zgodnosci. Jednakze ze wzgledu na wystepujace w poszczegolnych krajach
réznice w sieciach PSTN pomiary legalizacyjne nie stanowig bezwarunkowej gwarancji optymalnej
pracy w kazdym punkcie podigczenia do sieci PSTN danego kraju. W przypadku wystgpienia probleméw
nalezy najpierw skontaktowac si¢ z dostawca ustug.

W kazdym przypadku nalezy dostosowac sie do warunkow, do ktoérych produkt zostat stworzony oraz
unika¢ stosowania w sieciach publicznych i prywatnych o wymaganiach technicznych odbiegajgcych od
wymogow Unii Europejskie;.

1.3  Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
» Zawsze nalezy dokfadnie czyta¢ instrukcje dotyczace bezpiedczenstwa.
» Instrukcje obstugi nalezy zachowac na przysztosc¢.
*  Trzymaj urzgdzenie z dala od miejsc wilgotnych.
» Podczas instalacji nalezy ustawi¢ urzadzenie na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
« Jezeli wystapi ktoras z ponizszych sytuacji, urzadzenie nalezy odda¢ wykwalifikowanemu
serwisantowi do kontroli:
— Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie wilgoci.
— Urzadzenie zostato upuszczone lub inaczej uszkodzone.
— Urzadzenie ma wyrazny $lad pekniecia.
— Jednostki bazowej nie nalezy umieszcza¢ w wilgotnym pomieszczeniu ani w odlegtosci
mniejszej niz 1,5 m od zrodta wody. Telefon nalezy chroni¢ przed woda.
» Nie uzywac¢ telefonu w miejscach zagrozonych wybuchem.

1.4  Pakiet zawiera:
— 1 xAxiss 130
— 1 x stuchawke z kablem
— 1 x kabel telefoniczny
— Instrukcje obstugi
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2 PRZYCISK/IKONTROLKA LED (patrz oktadka sktadana)

1. Przycisk Menu 9. Przycisk wyciszania

2. Wyswietlacz LCD 10. Przycisk Flash

3. Przycisk w gore 11.  Przycisk ponownego wybierania
4. Przycisk w dét numeru/pauzy

5. Przycisk zapisywania 12.  Przycisk listy ostatnio wybranych
6. Przycisk pamigci numerow

7. Przycisk kasowania 13.  Kontrolka uzywania

8. Przycisk wybierania 14.  Przetacznik gtosnosci dzwonka

15.  Zigcze kabla przytgczeniowego

3 Instalacja

Aby aktywowac wyswietlacz, wtéz baterie do komory:

* Przy pomocy srubokreta otwdrz komore baterii znajdujaca sie u spodu urzadzenia:

* W16z 3 standardowe baterie typu AAA (1,5V-SUM4).

e Zamknij komore baterii.

» Podfiacz jeden koniec kabla przylaczeniowego do gniazda $ciennego linii telefonicznej, a drugi do
gniazdka na spodzie telefonu ({5).

Uwaga: telefoniczng linie przytaczeniowa nalezy odlaczy¢ przed otwarciem komory baterii!

4 Ustawienia

4.1 Ustawianie daty i godziny

W przypadku wykupienia ustugi identyfikacji dzwonigcego, gdy dostawca ustug telefonicznych wysyta

informacje o dacie i godzinie wraz z numerem telefonu, zegar telefonu zostanie ustawiony

automatycznie.

Mozliwe jest rowniez ustawienie zegara recznie:

*  Naci$nij przycisk Menu @ na wys$wietlaczu zaczyna migaé dzien.

»  Przy pomocy przyciskéw alfanumerycznych wprowadz dzien, miesiac oraz czas (format 24-
godzinny).

* Naci$nij przycisk Menu @ aby potwierdzi¢.

4.2 Gtosnos$¢ dzwonka

W wypadku potaczenia przychodzacego, urzadzenie zaczyna dzwoni¢. Gtosno$¢ dzwonka mozna
ustawi¢ za pomocg przetacznika gtosnosci dzwonka znajdujgcego sie z tytu telefonu (Hi-, Lo-).

5 Obstuga

Uwaga: Podczas potaczenia na wyswietlaczu wyswietlany jest czas jego trwania [mm:ss].

5.1 Ponowne wybieranie ostatniego numeru
Aby ponownie wybra¢ ostatni numer:

* Podnie$ stuchawke.

*  Wocisnij przycisk ponownego wybierania Redial @
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5.2 Lista ostatnio wybieranych numerow

Telefon AXISS 130 zachowuje w pamigci 12 ostatnio wybranych potaczen oraz czas ich trwania.

* Podnie$ stuchawke.

* Naci$nij przycisk listy ostatnio wybranych numerow @ aby przewijac je dotad, az odpowiedni
numer pojawi sie na wy$wietlaczu. Wyswietlona zostaje ikona redial X .

»  Wcisnij przycisk wybierania - Dial . Numer zostanie wybrany automatycznie.

5.3 Przycisk Flash

Naci$nij Flash (R) , aby skorzystac¢ z ustug takich jak "potaczenie oczekujace" (jesli taka ustuga jest
dostarczana przez dostawce ustug telefonicznych); lub aby przekazywac¢ potgczenia w przypadku
korzystania z centrali telefonicznej (PABX).

5.4  Wylaczanie mikrofonu (wyciszanie)

Podczas rozmowy istnieje mozliwos¢ wyciszenia mikrofonu przez nacisniecie przycisku Mute@. Teraz
mozesz swobodnie rozmawiac, a dzwonigcy tego nie styszy. Zwolnij przycisk wyciszania - Mute, aby
powréci¢ do rozmowy.

6 Identyfikacja rozméwcy - CALLER ID

6.1 Informacje ogélne

Numer telefonu dzwonigcego zostanie pokazany na wyswietlaczu, jesli wykupiono od dostawcy ustug
telefonicznych identyfikacje numeru dzwonigcego.

Podczas potgczenia przychodzacego na wyswietlaczu mogg pojawi¢ si¢ nastepujgce informacje:

Numer osoby dzwonigcej jest nieznany.
Numer osoby dzwoniacej jest zastrzezony.
Otrzymate$ wiadomos$c¢ do skrzynki glosowe;.

X% R

6.2 Lista potaczen

Telefon AXISS 130 posiada liste potgczen, gdzie moze by¢ zapisanych do 80 rozméw. Powtarzajace sie
numery telefonéw bedg zapisane tylko raz, ale z oznaczeniem REP. Kazde przychodzace potaczenie

jest zapisywane na liscie razem z datg i godzing. Po otrzymaniu nowej wiadomosci na ekranie bedzie

pali¢ sie ikona NEW do momentu, az przewiniesz catg liste.

6.3  Przewijanie listy polaczen

Za pomoca przyciskéw do gory @ oraz w dét @ mozna przewijac liste potaczen.

Pokazywany jest numer potaczenia przychodzgcego. Numer potozony najwyzej - to ostatnie odebrane
potaczenia. Numer 1 to najstarsze potaczenia. Jezeli przez 15 sekund nie zostanie naci$niety zaden
przycisk, urzadzenie powroci do trybu gotowosci.

6.4 Kasowanie numeréw z listy potaczen

» Za pomocg przyciskéw do gc’)ry@ oraz w dot @ wybierz potgczenie, ktére zamierzasz usung¢ z
listy.

*  Dwukrotnie wcisnij przycisk Delete @

» Pojawi sie nastepny numer z listy.
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6.5

.

6.6

Wybieranie numeru z listy potaczen.
Podnie$ stuchawke.
Za pomoca przyciskow do gory @ oraz w dot @ wybierz odpowiedni numer telefonu.
Nacisnij przycisk Dial , a numer zostanie wybrany automatycznie.

Poczta gtosowa

! Funkcja ta dziata tylko wtedy, gdy dostawca ustug telefonicznych wysyta sygnaly poczty
glosowej razem z informacja identyfikacji numeru dzwoniagcego!!!

Gdy AXISS 130 otrzyma wiadomo$¢ o poczcie gtosowej, zapali sie ikona MSG [ . Zaraz po
odstuchaniu wiadomosci, znika ikona MSG 1 .

7
7.1

Numery w pamiegci

Programowanie numeréw pamieci

Mozna zaprogramowac do 10 numeréw w pamigci (0-9) (numery o dtugosci: maks. 16 cyfr).

.

Wprowadz zgdany numer telefonu.

Wociénij przycisk zapisz - Store @

Naciénij przycisk pamieci (0-9).

Gdy numer zostanie zapisany, na wyswietlaczu pojawi sig ‘------------- ’

Uwaga: Przycisk Redial moze by¢ uzyty dla dodania 3-sekundowej przerwy pomiedzy cyframi.

7.2

8

Zapisywanie w pamieci numery z listy rozmow
Za pomoca przyciskdéw do gory @ oraz w dot @ wybierz odpowiedni numer z listy.
Wociénij przycisk zapisz - Store @
Na wyswietlaczu pokaze sig ikona SWAP.
Naci$nij przycisk pamieci (0-9).
Gdy numer zostanie zapisany na wyswietlaczu pojawi sig ‘------------- .

Wybieranie numeru z pamieci
Podnies stuchawke.
Aby wykonac¢ potaczenie, wcisnij klawisz pamieci,@ a nastepnie klawisz pamieci posredniej (0-9).
Zapisany numer zostanie wybrany automatycznie.

Dane techniczne

Opcje dzwonienia: DTMF (tonowo)

Baterie: 3 x 1.5V, AAA nie nadajace sig do tadowania
Temperatura otoczenia: +5 °C do +45 °C

Dopuszczalna wzgledna wilgotno$¢ powietrza: 25 do 85 %

9

Czyszczenie

Telefon nalezy czysci¢ lekko zwilzong szmatkg lub szmatkg antystatyczng. Nie nalezy stosowac
Srodkéw czyszczacych lub Sciernych.

72

TOPCOM Axiss 130
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



TOPCOM Axiss 130

10 Usuwanie urzadzenia (Srodowisko)

Na koniec okresu eksploatacji produktu nie nalezy go wyrzucac razem ze zwykiymi
K odpadami domowymi, ale trzeba go zanies¢ do punktu zbiodrki zajmujacego sie

recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wskazuje na to symbol
Emmmm  umieszczony na produkcie, na instrukcji obstugi i/lub opakowaniu.

Niektore materiaty wchodzace w skfad niniejszego produktu mozna ponownie
wykorzystac, jezeli zostang dostarczone do punktu zbiodrki w celu recyklingu. Dzigki ponownemu
wykorzystaniu niektérych czesci lub surowcédw ze zuzytych produktdéw przyczyniajag sie Panstwo w
istotny sposob do ochrony $rodowiska. Aby uzyskac¢ informacje na temat lokalnych punktéw zbiérki,
nalezy zwrdci¢ sie do wiadz lokalnych.

Przed oddaniem urzadzenia do ponownego wykorzystania nalezy wyja¢ baterie.
Baterie nalezy utylizowaé¢ w odpowiedni sposéb zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

11 Gwarancja Topcom

11.1  Okres gwarancji

Urzadzenia Topcom sg objete 24-miesiecznym okresem gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie w
dniu zakupu nowego urzadzenia.

Czesci eksploatacyjne lub wady nieznacznie wplywajace na dziatanie lub warto$é sprzetu nie sa objete
gwarancjg.

Gwarancje nalezy udowodni¢, przedstawiajgc oryginalny rachunek zakupu, na ktérym widnieje data
zakupu oraz model urzadzenia.

11.2 Obstuga gwarancji

Wadliwe urzgdzenie nalezy zwréci¢ do zakladu serwisowego Topcom wraz z waznym rachunkiem
zakupu.

Jezeli w urzadzeniu wystapi usterka w trakcie trwania okresu gwarancji, firma Topcom lub jej
autoryzowany zaktad serwisowy bezptatnie usunie powstatg usterke spowodowang wadg materiatowg
lub produkcyjna.

Firma Topcom bedzie wypetnia¢ zobowigzania gwarancyjne wedtug wtasnego uznania, naprawiajgc lub
wymieniajgc wadliwe urzadzenia lub podzespoty wadliwych urzadzen. W przypadku wymiany, kolor i
model urzadzenia mogq rézni¢ sie od urzadzenia pierwotnie zakupionego.

Data pierwotnego zakupu bedzie okresla¢ poczatek okresu gwarancyjnego. Okres gwarancyjny nie
ulega przedtuzeniu, jezeli urzadzenie zostato wymienione lub naprawione przez Topcom lub
autoryzowany zaktad serwisowy.

11.3 Wyjatki od gwarancji

Uszkodzenia lub wady spowodowane nieprawidtowym obchodzeniem sie lub pracq z urzgdzeniem oraz
uszkodzenia powstate w wyniku zastosowania nieoryginalnych czesci lub akcesoriéw nie zalecanych
przez Topcom, nie sg objete gwarancja.

Gwarancja nie obejmuje szkdd wywotanych przez czynniki zewnetrzne, takich jak pioruny, woda i ogien,
ani uszkodzen powstatych w czasie transportu.

Gwarancja nie ma zastosowania, jezeli numer seryjny urzadzenia zostat zmieniony, usuniety lub nie
moze zosta¢ odczytany.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

My TOPCOM EUROPE Nv, Grauwmeer 17, 3001 Heverlee, Belgia,
z pelna odpowiedzialnoscia deklarujemy, ze produkt :

TYP: AXISS 130

Jest zgodny z niezbgdnymi wymaganiami i innymi przepisami R&TTE — Dyrektywa

1999/5/EC oraz dyrektywa oznakowania CE.,

Informacja dodatkowa:

Produkt jest zgodny z wymaganiami:

Low Voltage Directive 73/23/EEC
EMC Directive 89/336/EEC
- EN 60950

- EN 55022

- EN 55024
Data: 16/10/2002
Miejscowosc: Heverlee , Belgium
Nazwisko: Verheyden Geert
Stanowisko: Dyrektor Techniczny

Podpis:

Kontakt: Topcom Europe Nv, departament R&D, Research Park, Grauwmeer 17, 3001
Heverlee, Belgia, Tel : +32 16 398920 , Fax : +32 16 398939
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SERVICE RETURN CARD - RUCKSENDEKARTE -

CARTE DE RETOUR SERVICE - RETOURFICHE
RETURN WITH YOUR DEFECT PRODUCT
Name/Vorname/Prénom/Naam:

Surname/Familienname/Nom/Familienaam:

Street/Stralke/Rue/Straat:

Nr./N°: Box/Postfach/Boite/Postbus:

Location/Ort./Lieu/Plaats: Post code/Postleitzahl/Code Postal/Postcode:

Country/Land/Pays/Land:‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Tel /Tél. CTTEEETT T

Emait: | [ [ [ [[[L[IIILLLIIEEEI L]

Model name/Modellbezeichnung/Nom du modéle/Modelnaam:

Serial Nr/Seriennummer/N° série/Serienummer:

Purchase date/Kaufdatum/Date d’achat/Aankoopdatum:

(T T1- (DD/MMIYYYY) - (TT/MM/JJJJ)

Fault description/Beschreibung des Defekts/Description de la panne/Beschrijving defect:

(Original Proof of Purchase has to be attached to this return card to be valid for warranty)

Model name/Modellbezeichnung/Nom du modele/Modelnaam:

Serial Nr/Seriennummer/N° série/Serienummer:

Purchase date/Kaufdatum/Date d’achat/Aankoopdatum:

(T T1- (DD/MMIYYYY) - (TT/MM/JJJJ)

Fault description/Beschreibung des Defekts/Description de la panne/Beschrijving defect:
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